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Українська Греко-Католицька Церква 
проголосила 2002 рік

_ о
Роком Блаженнішого Патріярха Иосифа Сліпого

Н іч о го  н е бул о;

Н і р ід н о г о  п ритулку,

Н і р ід н и х  сіл , н і м іст , н і п ер ехр есть .

Н а р ід н и х  гол ов ах  ч уж і ярм улки  

Ч уж и м  братам  п ур п ур и л и сь  на честь ... 

Н іч ого  н е б у л о ,

Л иш  ч уж и н а  і втом а,
І гасла, й збан к р утован і дум к и ,

И  р о з ’єдн ан а  м ай бутн ість  н ев ідом а .
И су ч асн ість  -  

Щ е н е з ’єдн ан а  ніким .

І так ж и л ось  ...

Г р уб іш ал и  м о зо л і 

Н а д у ш а х , на сум л ін н я х , на руках, 

Щ асливо п родавалась м рія волі 

П о зн и ж ц і,

П о н ал еж н и х  п а р тк в и тк а х ...
Здвигався м ур  м іж  бр ам ам и  д о  Б ога, 

В м ирав огон ь  зн еси л ен и х  ідей .

І рап том  -  постать ,

В ір у ю ч а  й строга,

Рекла:

-  Брати м ої! А  г ід н ість  ваш а д е ? ! !

-  В ел и к ого  баж айте! Н е  др ібн іться !  

Щ е б о р о т ь б а  н е ск інчена! Н е спіть! 

В о го н ь  д у ш і -  н е зн и щ ить і в ’язниця, 

Ч ого ж  у  вас він в д у ш а х  н е гор и ть ?!!

І бл и ск  н а д ії вкрався в б у д н і с ір і, 

С кріпився крок, р озгл ади л ось  ч ол о ,

Зоя КОГУТ

АНТОЛОГІЯ ПОЕЗІЙ,
присвячених Блаж енн іш ом у Патр іярху 
Йосиф у Сл іп ом у . Упор . Л еон ід  Рудницький. 
Івано-Франківськ: “ П лай ” , 1999

Блаженнійшії Патріярх Йосиф Сліпий.

І в д у ш а х ,

Д е  н іч ого  н е б у л о , 

З буд и л ась  гор д ість , 

І зб у д и л а сь  віра!



Ж Ш О Ч1 П О РТРЕТИ  У К Р А ЇН С Ь К О Ї ІС Т О Р ІЇ

Кім НАУМЕНКО
ЄЛИСАВЕТА

В осен и  1908 р. в роди н і петербурзького  
д ій сн ого  статського радника (ранґ, згідн о “Та­
бел і про ранґи” Р осій ської ім перії, відповідав  
чину генерал-майора), в ідом ого вченого графа 
О лександра В еселовського сталася визначна  
подія: їх  улю блена 20-літня донечка Л іза, ви­
хованка С мольного інституту ш ляхетних д ів ­
чат, вийш ла заміж. Її чоловіком  став блиску­
чий оф іцер, начальник навчальної команди  
198-го О лександра Н евського полку поручник  
Євген М єш ковський, теж  виходець зі старо­
винної дворянської родини  з Полтавщ ини.

Початок спільного життя м олодого  
подруж ж я був райдуж ним . Полк Євгена  
дислокувався в П етербурзі, отж е, оселилися  
м олоді в графських палатах. 1909 р. Євген  
поступив у  М иколаївську академію  Генераль­
ного ш табу і з головою  поринув у  навчання. 
В ін  закінчив ї ї  1912 р. з відзнакою , відтак  
отримав звання ш табс-капітана й перш у  
оф іцерську нагороду -  орден  св. Станіслава III 
ступеня. Для дальш ої служ би  обрав 197-ий  
Л існий полк у  С веаборзі, п облизу  ф інської 
столиці Гельсінф орсу, д е  м олоді й оселилися. 
Н а радість Єлисавети м ол одого  генш табіста  
невдовзі відкликали д о  П етербургу на сл уж бу  
в ш таб військової округи, і подруж ж я повер­
нулося в батьківську дом івку. Та ненадовго. 
Ж орстока доля кинула їх  у  вир катаклізмів 
1 914-1920  pp. й забрала у  м о л о д о ї ж інки ко­
хану лю дину...

У ж е в перш і дн і війни, в серпні 1914 p., 
Євген подав рапорт з проханням скерувати  
й ого на фронт. Д руж ина відчувала, щ о він в 
столиці довго не затримається, і щ об мати  
можливість бути поряд з ним, поступила на 
курси м едичних сестер. А  коли у  листопаді 
того року чоловік отримав призначення в 12- 
ту п іхотну дивізію  арм ії генерала Брусилова, 
яка діяла в Україні, вона поїхала разом з ним і 
влаштувалася в дивізійний польовий шпиталь. 
В ідтоді не розлучалася з Є вгеном , куди б не 
кидала його воєнна доля.

Д ивізія , в якій ш табс-капітан М єш ­
ковський виконував о б о в ’язки начальника 
ш табу, вела б о ї з  австрійськими військами на 
Карпатських перевалах. У літку 1915 р. дивізія  
відступила на П оділля, д е  на р убеж і Стрипи їй  
протистояв, м іж  інш им, полк Українських  
С ічових Стрільців (п ізн іш е спільно з його  
вояками Є вген б у д е  захищ ати Україну від  
більш овицької навали). В о сен и  1916 р. у  ранзі 
підполковника й ого призначили начальником  
ш табу Т уркестанської ди в ізії на Волинь. Туди  
ж  перебралася Єлисавета -  м едсестр ою  польо­
вого ш питалю  в К рем енці.

П ротягом більш , н іж  двох років 
перебування на війні м ол ода  тендітна жінка  
пройш ла через важкі випробування, побачила  
стільки лю дського горя, щ о з надзвичайною  
радістю  сприйняла усм іш ку долі: ї ї  Євгена  
відкликали на сл уж бу  в П етроград. І знову  
недовго зігрівало їх  тепло батьківського дом у. 
Х уртовина р осій ськ ої л ю тн евої револю ції 
захопила у  свій вир і с ім ’ю  М єш ковських. 
П ізніш е Єлисавета згадувала, ш о вперш е їй  
довелося глянути в обличчя смерти не на 
фронті, а в П етрограді. Т од і натовп п ’яних 
матросів оточив готель “А сто р ію ”, витягнув 
подруж ж я на вулицю . З Є вгена зірвали п о­
гони, відібрали револьвер, намагалися відняти  
Г еоргіївську ш аблю  -  н агор оду за хоробрість, 
але він ї ї  не віддав. К онвой розлю чених анар­
хістів  відвів М єш ковських з групою  генералів  
у  Таврійський палац.

Н евдовзі М єш ковський отримав при­
значення в О десу , д е  ф ормувалася дивізія , і 
влітку в ідбув на ф ронт в район м. Броди. У  
вересні у ж е полковником він з друж иною  
повернувся на В олинь в Туркестанську д и ­
візію  на п осаду  начальника ш табу, який 
перебував у  Л уцьку. Т ут ж е був  розташ ований  
польовий ш питаль, д е  стала працювати д р у ­
жина. Ц е були часи, коли армія розвалю ва­
лася. П ід  впливом більш овицької пропаганди  
солдати бунтували, виступали проти офіцерів.
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Згадую чи ті часи, відом ий поет і прозаїк Євген  
М аланюк, який служ ив разом  з Є. М єш - 
ковським, писав: “Євген М єш ковський, його  
др уж ин а Є лисавета та кілька старш ин були як 
сам отній  острів сер ед  бурхливого моря ту- 
ляків, москвинів, киргизів, туркменів, сартів, 
татар та інш их” . Л иш е Є. М єш ковський зум ів  
тоді приборкати солдатські маси й органі­
зовано привести ди візію  д о  Києва. “В ін  був  
українським М ой сеєм  1-ї Туркестанської стрі­
лецької ди в ізії” -  зазначав Є. М аланюк.

П ід час перебування подруж ж я М єш - 
ковських у К иєві сталася історична подія: 
Ц ентральна Рада проголосила незалеж ність  
У країни й розгорнула військове будівництво. 
П олковник М єш ковський прийм ає ріш ення  
вступити д о  українського війська, служ ити  
своїй  Батьківщині. Є лисавета поставилася д о  
й ого вибору з повним розум інням . Коли у  січ ­
ні 1918 р. й ого  відрядили в Луцьк із в ідпові­
дальним завданням дем обіл ізувати  волинський  
корпус, вона, як завж ди, поїхала разом  з ним. 
В он и  потрапили у  справж нє пекло. М істом  
правила, за висловом Є. М аланюка, бандит­
ська зграя ревком у і м іліції, які очолили  
багатотисячні розбур хані і розбещ ен і б ільш о­
вицькими гаслами солдатські маси. П олков­
ника н еодноразово викликали в ревком, і він  
йш ов, ризикую чи накласти головою . “Щ о  
переж ивала в ті часи його друж ина (пані Є ли­
савета М єш ковська була сестрою -ж алібн и цею  
н аш ого дивізійного п ер ев ’язочного ‘отряда’, 
не покидаю чи ні за  яких обставин свого ч о­
ловіка, як рідкоідеальна друж ин а старш ини), 
прислухаю чись годинам и д о  кож ного ш ам о­
тіння за дверим а помеш кання” . Поклали край 
анархії та хаосу  українсько-німецькі війська, 
які звільнили Україну від більш овиків.

З кінця березня 1918 р. М єш ковські 
осіли  в К иєві, д е  Євген обійняв п осаду в 
українськом у Генеральном у ш табові. Зали­
ш ився він там і після гетьманського п ер е­
вороту. Знайш лася робота і для Єлисавети -  у  
військовій лічниці. Та сталося так, щ о за  
антигетьманського повстання Д иректорії п ол­
ковник М єш ковський і генерал О мелянович- 
П авленко були заареш товані повстанцями у  
Ф астові. В ід  смерти їх  урятував Василь Т ю ­
тю нник, один  з провідних військових діячів

Євген Мєшковський після закінчення 
Академії генерального штабу в Петербурзі 1912 р. 

в ранзі поручника.

Директорії. Т оді ж  їх  запросила д о  Є. Петлюри  
галицька делегація. Головний Отаман, з яким 
Є. М єш ковський, д о  речі, навчався в П ол­
тавській духовн ій  сем інарії, відрядив обидвох  
д о  військового м іністра Західно-У країнської 
Н ародної Республіки  полковника Дмитра  
В ітовського. В  грудні 1918 р. поїхала з чо­
ловіком д о  Галичини, д е  він став начальником  
ш табу армії, і його вірна друж ина. А ле вже у  
лю том у наступного року Є. М єш ковського 
відкликали д о  К иєва й призначили началь­
ником ш табу С хідн ого  фронту. Разом з ним у  
ш табних вагонах або в санітарному потягу 
переїздила Єлисавета: Козлятин, Вінниця, 
Ж меринка, Вапнярка, Роздільна ... Улітку 1919  
р. вона опинилася в К ам ’янці-П одільському. 
П отім знову був  фронт. Українська армія 
наступала на Київ і в ідступала під тиском  
панівних сил більш овиків і денікінців. На 
початку грудня Є. М єш ковський захворів на 
тиф, і й ого разом  з інш ими тяжкохворими  
старш инами вивезли у зайняте поляками 
Рівне. Д ень і ніч чергувала в палаті дружина, 
опікувалася чоловіком, хворим и Василем  
Тю тю нником, А ндрієм  М ельником та іншими. 
Багатьох виходила, але їх  приятеля Василя



Т ю тю нника не змогла. Українські старш ини  
поховали полковника на рівненськом у цвин­
тарі й поставили д ер ев ’яний хрест.

У  лю том у 1920 p. С. П етлю ра викликав 
М єш ковського д о  Варш ави і відрядив д о  
Кременця, щ об сформувати Генеральний ш таб  
відродж уваної А р м ії У Н Р, яка спільно з 
поляками виступала на Україну. В ін  отримав  
п осаду 1-го генерал-квартирмейстера Г ен­
ш табу. У  травні того року Армія УНР  
розпочала б о ї з більш овицькими військами. І 
знову Єлисавета в санітарних потягах їздила за  
чоловіком: Кременець, В інниця, Ж меринка, 
К ам ’янець-П одільський, П роскурів ...

На початку липня 1920 р. Головний  
Отаман С. П етлюра і Генеральний ш таб А р м ії 
УН Р розташ ували у  П роскурові, навколо якого  
йш ли бої: українські частини стримували  
натиск військ більш овицької Р осії. 5 липня  
кіннота Будьонного прорвала фронт, виникла 
загроза оточення П роскурова. Полковник Є. 
М єш ковський наказав евакуювати штаби. Як  
згадував генерал М икола К апустянський, “в 
перш у чергу -  потяг Г оловного Отамана, 
якому й пощ астило проскочити через най­
більш  загрож ений Ч орний О стрів”. Сам пол­
ковник покидав м істо останнім  еш елоном , у  
ш табном у вагоні якого була його друж ина. 
А ле дістатися д о  Ч орного Острова, відтак  
Волочиська, що на польському кордоні, пол­
ковнику не вдалося. В ор ож а кіннота оточила  
залізницю  й висадила в повітря міст. У ранці 6 
липня тут зав’язався запеклий бій. П ізніш е  
Єлисавета писала у  спогадах: “Залиш ивш и при  
потязі підполковника Ч абанівського, полков­
ник М єш ковський з гвинтівкою  в руках, на 
чолі своєї лави, став наступати на головні 
ворож і сили ... Сильним вогнем  із гвинтівок  
примусив більш овицьку кінноту відступити, 
переслідував їх , аж поки не упав, поранений в 
стегно й руку” .

З поля бою  його винесли п ід  обстрілом  
червоних д о  вагону, д е  перебувала друж ина. 
В он а надала йом у перш у доп ом огу, 
пер ев’язала рани. У  цей час будьоновці 
розпочали атаку на еш елон. “Занесіть м ене  
далі в жито й покиньте там”, -  сказав він  
Єлисаветі. А ле сотник Ч истосердів зібрав  
залишки стрільців і вогнем  із гвинтівок не

підпускав кіннотників. П орятунок прийш ов  
від поляків. Генерал Ром ер, командувач 6 -ї 
армії, надіслав паротягом фельш ера, щ об  
забрати пораненого полковника. А ле д о  нього  
було близько кілометра. Ц ей драматичний  
еп ізод  описав генерал Капустянський: “Ра­
неного полковника поклали на залізничну  
дрези н у, і пані М єш ковська при д оп ом озі двох  
козаків потягла його по рейках. Залізничну  
колію  видно, як на долон і, обстріл  триває далі. 
Козаки лиш ають др ези н у  та ховаю ться від  
куль за залізничним  насипом . Бідолаш на пані 
М єш ковська, перевтом лена, в тяжкій розпуці 
тягне далі дрези н у. Н е раз і не двічі зупи­
нялася, ї ї  серце ось-ось розірветься від  
напруження, але тр еба рятувати улю бленого  
чоловіка, бо  б у д е  зап ізно ...”

Складна ситуація на фронті стала 
причиною  того, щ о лиш е через три дн і за  
доп ом огою  генерала Ром ера друж ина привезла  
чоловіка в Тернопіль, д е  йом у зробили  
операцію  -  ампутували ногу. А ле це його не 
врятувало ... П роводили в останню  путь Є. 
М єш ковського, якому С. П етлю ра надав 
посм ертно звання генерал-хорунж ого, багато 
вояків А р м ії У Н Р та меш канців Тернополя, які 
віддали герою  останні почесті.

М олода вдова залиш илася у  лавах 
українського війська, була лікарем В олинської 
ди в ізії генерала О. Загродського, яка була  
інтернована й розм істилася в таборі Каліш  у  
П ольщ і. В он а  втратила все: родину, коханого  
чоловіка. В ийти з тяжкого психологічного  
стану їй  доп ом огли  військові побратим и, яким  
вона була щ иро вдячна, як писала,: “за ту  
уважливість, співчуття, зворуш ливу опіку і 
теплоту, щ о вона зазнала в оточенні р ідн ої 
В олинської ди в ізії в найж ахливіш і часи її  
життя. Н іколи вона цього не забуд е” . Д о п о ­
могла їй  також  активна громадська діяльність.

Д окум енти  архіву в К иєві свідчать, що  
Єлисавета була у  проводі табірного С ою зу  
Українок, орган ізац ії Ч ервоного Х реста. 
Знання кількох європейських мов дозволили їй  
нав’язати стосунки з Американським Ч ерво­
ним Х рестом , Британським Д опом оговим  
К ом ітетом , які надали до п о м о гу  українським  
жінкам у  таборах інтернованих частин А рм ії 
У Н Р. За дорученням  С. П етлю ри вона 1922 р. з
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ВІТАЄМО!
Г О Л О В Н А  У П Р А В А  С О Ю З У  У К Р А Ї Н О К  А М Е Р И К И  

Т А  Р Е Д А К Ц І Я  Ж У Р Н А Л У  “ Н А Ш Е  Ж И Т Т Я ”

Щ И Р О  В І Т А Ю Т Ь  В Е Л Ь М И Ш А Н О В Н У  О Л Ь Г У  К У З Ь М О В И Ч  

З І  С Л А В Н И М  Ю В І Л Е Є М !

Б А Ж А Є М О  В С І Х  Б Л А Г  Н А  М Н О Г І Ї  І Т В О Р Ч І Ї  Л І Т А !

кількома вояками виїжджала у Бельгію, пред­
ставляла там українське вояцтво на Міжна­
родному Конгресі Комбатантів.

Після ліквідації таборів у Польщі й 
надання воякам Армії УНР статусу політ­
емігрантів 1924 р. Є. Мєшковська виїхала до 
Парижу, де продовжила громадську діяль­
ність: стала членом Української громади та 
Військового товариства. Тоді вийшла заміж за 
давнього приятеля Мєшковських, голову 
Уряду УНР в екзилі Вячеслава Прокоповича. 
Коли 1926 р. в Парижі трагічно загинув С. 
Петлюра, Єлисавета разом з генералом О. 
Удовиченком створила комітет вшанування 
пам’яти Головного Отамана і Комітет для 
організації Української бібліотеки ім. С. 
Петлюри. З тих часів вона невтомно й без­
перервно працювала в управі бібліотеки, а 
1963-1964 pp. була її головою.

Під час Другої світової війни, 1942 p., 
помер її чоловік В. Прокопович. Незважаючи 
на певні матеріяльні труднощі, 1954 р. Є Мєш­
ковська дала притулок Ользі Опанасовній -  
вдові С. Петлюри, яка втратила слух, хворіла й 
померла 1959 р.

Мешкала Є. Мєшковська в Бесанкурі й 
щоденно їздила автобусом і на метро до 
бібліотеки. Чи не найбільше за інших доклала 
зусиль щодо відновлення бібліотеки, яку під 
час окупації Франції нацисти вивезли в 
Німеччину, а звідти вона потрапила до Москви 
й осіла в підвалах спецфондів Державної 
бібліотеки ім. В. Леніна. Тоді Є. Мєшковська 
звернулася до українського зарубіжжя із 
закликом сприяти великій справі. Нині 
бібліотека -  один із найбільших осередків 
національної культури.

“ З а в ж д и  у с м іх н е н а , п р и в іт н а  і весела, 

Є л и са в е та  М є ш к о в с ь к а  н алеж ала  д о  р ід к іс н о г о  

в и д у  у к р а їн с ь к и х  ж ін о к ” , -  п и сав  ї ї  с п ів р о ­

б іт н и к  іс т о р и к  В а с и л ь  М и х а л ь ч у к .

В о н а  п о м ер л а  18 л ю т о го  1964 р. і б ула  

п о хо в а н а  на  ц в и н та р і в Б е с а н к у р і п о р уч  з 

В ’ я ч е сл аво м  П р о к о п о в и ч е м , х о ч а  на  п о ч а тку  

1 9 20 -и х  pp. м р ія л а  про  ін ш е  -  б у ти  п о хо в а н о ю  

в Т е р н о п о л і, де  о б л а ш ту в а л а  р о д и н н и й  

гр о б ів е ц ь . “ У  ц ь о м у  в е л и к о м у  саркоф аз і, -  

п и сал а  вона , -  с то я ть  п о р у ч  д в і м еталев і 

тр ун и : В  о д н ій  л е ж и ть  у ж е  генерал  Є в ге н  

М є ш к о в с ь к и й , а д р у га  ч ека є  на  й о го  д р уж и н у , 

і вж е  м ає  т а б л и ч к у  з ї ї  і м ’ я м ” . Н е  суд и л о ся  ...

Єлисавета М єшковська (тепер Прокопович) 
у  своєму кабінет і в П ариж і 1961 р.



НАША СУЧАСНИЦЯ

Стефанія ПАВЛИШИН

НОВА СВІТОВА СЛАВА УКРАЇНСЬКОГО СПІВУ
Уважають, щ о славні на увесь світ  

українські співаки ведуть свій р одов ід  від  
С олом ії К руш ельницької, тобто від початку  
X X  ст. Н асправді ж  їх  історія сягає віків. В ід  
X V III ст. Україна, щ о не мала держ ави, 
віддавала свої голоси Росії. У  Х ІХ -м у  ст. -  це  
славний Гулак-Артемовський, співак і автор  
опери “Запорожець за Д ун аєм ” .

В ізьм ім о недавній час. Іван К озлов- 
ський, який так лю бив У країну і так чудово  
співав Її п існі, був прикрасою  сцени м о с­
ковського театру “Больш ой” . Без перебіль­
ш ення м ож на сказати, щ о найкращі голоси  тут  
були з України. П ригадую  у  1970 pp. виставу  
на цій сцені опери “С ем ен К отко” Сергія  
П рокоф ’єва. Д ія тут відбувається на Україні 
під час громадянської війни, і композитор  
подав декілька українських пісень, але тільки 
їх  тексти, м узику створив сам. Такою є “Вію ть  
вітри”, “Заповіт” Ш евченка. Тексти в парти­

турі опери є російською  м овою , так само  
перекладений “Заповіт” . А ле хор на сцені 
“Б ольш ого” співав його українською  -  бо  
такими були тут артисти.

Українські співаки вирізнялися своєю  
дикцією . Бувало так, щ о єдиний Ю рій М а­
зурок чітко й зр озум іл о  вимовляв слова  
(зокрем а у  сучасн и х операх, наприклад, 
“Іґрок” П рокоф ’єва). Інш і також гарно сп і­
вали, але культура слова -  це щ ось значно  
ш ирш е. Як не сум н о, але й тепер наші 
найкращі співаки заробляю ть на російських  
сценах. Н азву тут  Н аталію  Дацко (сопрано), 
яка мала стати С олом ією  Круш ельницькою. 
Після стаж ування в Італії і праці в А встр ії у 
нас чом усь (як за давніх, добр и х  часів) не 
знайш лося для н е ї місця.

Н аш а “ нова світова слава” -  це Ольга 
Пасічник. В он а також  не працю є в Україні. 
Ж иве у  Варш аві, хоч  і там рідко буває. Ч ому
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так? А дж е вона народилася в Україні, у  
Рівном у. Батько є ректором О строзької А ка­
д ем ії. Ю на співачка, яка всю ди подає свою  
дату народж ення -  1968 p., бо  д ій сн о  це дуж е  
м ол оді роки на ї ї  світову славу, закінчила  
сперш у П едагогічний інститут у  Р івному (1990  
p.). Д о  1995 р. навчалася у  Київській консер­
ваторії, у  класі співу в ід ом ої артистки Є вгенії 
М ірош ниченко. Варто відзначити, що вона 
закінчила також ф ортепіянові студії, що дало  
їй  велику загальну м узичну культуру. Тим  
часом , в 1991-93 pp., вдосконалю вала спів у  
Варш авській м узичній А к адем ії у  А ліни  
Б олеховської.

Ч ом у ж  залиш илася у  Польщ і? Тут  
вмію ть ш анувати і обдаровували вже всякими  
мож ливими нагородами (“Ф ридерик”, “Ор- 
ф ей ”, навіть т. зв. П аспорт у  галузі культури  
від газети “П олітика”). Та справа, очевидно, не 
в том у. Н асам перед, це м іж народні контакти, 
це легкість виїздів у  всі країни світу. Ольга 
П асічник має такий насичений концертний  
календар, щ о сьогодні вона м ож е бути в 
П ариж і, завтра в Римі, через два дн і у  
Стокгольмі, -  дом а м айж е не буває.

Звідкіля така слава, щ о вона співає, 
який її  репертуар? Спів -  це колосальна, 
безуп и нн а праця, і коли дивиш ся на цю  
артистку, то  завжди дум ається, щ о вона могла  
б легш е заробляти на життя -  як кінозірка. Х то  
ї ї  не бачив, не уявляє, яка це чарівна особа . 
Зовсім  не схож а на оп ер ну прім адонну, -  
ніж на, тендітна, м ініятю рна, така мила, скром ­
на, з чарівною  посм іш кою .

Коли вже співачка, то найбільш  в ідп о­
відним  для н еї здається репертуар, який треба  
спеціяльно вивчати, студію вати  -  одн е слово, 
старовинна музика. Т ут потрібна особлива  
м анера сп іву, знання і заглиблення. Д ій сн о, 
вона є солісткою  Варш авської камерної опери, 
яка показує репертуар тільки д о  X IX  ст. Ц е  
наприклад, фестивалі в сіх  опер М оцарта чи 
Р оссін і або відновлю вання з забуття найдав­
н іш их опер, від початку їх  існування, тобто  
X V II ст. Як би в Україні придався такий театр! 
Н е знаю  як свої, м ісцеві, але інозем ці при їз­
дили  б. Ч уж озем ц і таки д о  нього вчащали б. 
А л е год і сподіватись на такий театр.

Н е м енш их знань вимагає виконання

сучасних творів, зокрема опер. Тут голос м у­
сить показати не тільки красу, але й акро­
батичну віртуозність, щ об втілити дивовиж ні 
ф ілософ ські ідеї. Щ ойно з ’являється така нова 
опера, як просять співати О льгу Пасічник, бо  
вона це вміє найкраще. І навіть не цілком  
вдалим творам додає чару й усп іху .

Співає вона також пісні, зокрема багато  
українських. Видала в Парижі компакт з дав­
ньою  ліричною  українською  піснею . Концерти  
часто закінчує наш ими народними -  коли 
Різдво, то колядками. Ц е робить і тод і, коли їй  
акомпаньює сестра Наталія, піяністка, і якщо її 
партнеркою  є Єва П облоцка, відом а як со ­
лістка і як акомпаньятор.

Здавалося, що співачка знайш ла себе, 
щ о бу д е  завжди камерною  артисткою  і вико­
навицею  своєрідного старовинного чи сучас­
ного репертуару. А ле зайш ла велика зміна  
(хоч  не зміна, а несподіване розш ирення). У 
200 0  р. вона заспівала партію  М ім і у “Богемі” 
П уччіні (у  Ф інляндії), у  2001 р. Д ж ільду в 
“Ріґолетто” В ерді (у Ф ранції). І мабуть, це 
тільки початок.

У той самий п ер іод  вона співала 
головні партії в операх “Р інальдо” Генделя і 
“Танкред” Кампа, “О лександр в Індії” Іоана 
Х ристіяна Баха (сина великого композитора). 
Т ого ж року, п ід  час фестивалю  “Варшавська 
осінь”, вона була героїнею  нової опери м о­
л одого  композитора Павла М икетина “Іґно- 
рант і бож евільний” . В Іспанії з оркестром п ід  
керуванням англійського диригента співала  
твори М онтеверді, композитора X V II ст., а 
також камерні твори Ш уберта.

Ольга Пасічник має завжди схвальні 
рецензії, у  яких країнах би не виступала. Крім  
того, багато музики записує на компакти. 
С еред них рідкісні перш і виконання, як-от 
“А пполон і Д аф н іс” Генделя з оркестром  
Е вропейської У н ії (п ід  батутою  Роя Ґудмена, 
для в ідом ої фірми “Н аксос”). Н е менш  
рідк існою  є опера К ер убін і “Д ва дн і” з часів 
ф ранцузької револю ції (написана 1800 p.), яку 
Ольга Пасічник записала для паризької фірми  
“ 111”, там, д е  вона попередньо зареєструвала  
українські “дум ки” .

М ісце виступів Ольги П асічник -  це 
майж е всі країни Европи, С Ш А , Канада,



Я понія, у  найбільш  престиж них концертних  
залях і оперних театрах Ф ранції, Бельгії, 
Н ім еччини тощ о. В и ступ ає з найбільш  в ідо­
мими сучасними диригентами і оркестрами, 
зокрема, лондонською , флорентійською , оче­
видно, кількома польськими, але також і 
українськими. Так було, наприклад, у  Львові, 
п ід  час фестивалю  сучасн ої м узики “К онт­
расти”, а також п ід  час виступів українських 
м узикантів у  Вроцлаві 2001 р. У  Львові вона  
співала релігійні твори Н ікодемовича, ком­
позитора частково українського походж ення, 
який м усів виїхати д о  Польщ і власне через 
свою  глибоку віру, яку він ніколи не скривав.

Великими є пляни Ольги Пасічник на 
2002  рік. К ож ен день  тут зайнятий, точно  
розрахований. А  над репертуаром  треба  
працювати і працювати, бо  він д у ж е  складний. 
Н априклад, серед  найважливіш их виступів  
будуть: в “Европаліях” у  Брю сселі, в Ґандаві і 
А нтверпені з фламандським оркестром  (твори  
М оцарта і Л ю тославського), опісля там само  
концерти з аріями Р оссін і, В ер д і і П уччіні. У  
И ені, в Н імеччині, вона співатиме в опері 
“М авра” Стравінського, відтак у  Ф райбурзі з 
тамтеш нім оркестром і хором  у  “Різдвяній  
ораторії"” Баха, у  Бельгії і А нглії. З тамтеш ­

ньою  “А к адем ією  старовинної музики” вона 
виступить з творами Генделя; велика це честь  
бути  запрош еною  там, д е  виконуваних  
композиторів найкращ е знають.

Ольга П асічник є лавреаткою кількох  
м іж народних конкурсів. Н айскладніш им і най- 
престиж ніш им  з них є конкурс ім. К оролеви  
Єлизавети в Брю сселі. У  2 0 0 0  р. наша співачка  
отримала тут “н агор оду публіки” і ц ін ує це 
соб і особливо, найбільш е з у с іх  нагород.

Співачка св ітової слави дуж е лю бить  
виступати в Україні. І ця велика артистка, яку 
наввипередки запрош ую ть найбільш і світові 
культурні центри, для нас робила б це й без  
гонорару. А ле чи часто ми її  запрош уєм о?  
В останнє бачились у  Львові торік у жовтні. 
П ремила Ольга радо погодилася дати особи сте  
інтерв’ю  для “Н аш ого Ж иття”. З такою  ж  
радістю  і легкістю  дала себ е  зфотографувати, 
бо м ає простоту і скромність справді великої й 
інтелігентної лю дини. Та д е  ї ї  вловити?

П ід  час репетицій  і концерту ц е було  
немож ливо, а опісля вона відразу виїхала чи 
вилетіла. О тж е сподіваєм ось, щ о це тільки 
перш е знайом ство з наш ою  славною  співач­
кою, знайом ство “здалека”, а б у д е  ще 
“зблизька”.

Щ астя і успіху Вам, дорога  Ольго, 
на славу Вашу і наш ої Батьківщини!

Ганна Черінь

Обгорну себе музикою — 
Шелестливий шовковий шаль — 
Помандрую стежиною грузькою: 
В недалеку посріблену даль.
В недалеку, бо річка нечутно 
Берегами поклала межу
І, нахмурившись каламутно,
Не пускає проходу чужу.

Ну І що ж, це її права,
Я вернусь... Я занадто нова*.. 
Зашуміла услід, як жива, 
Насторожена,
Непогашена,
Млою зрошена 
Чудо-трава

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



Ірина КОЗАК-БИСТРА

НАТАЛІЯ БЕРЕЗИНСЬКА-ШУХЕВИЧ
Доповідь, прочитана у  40-ий день смерти Н ат алії Березинської-Ш ухевич 

10 квітня 2002 р. в Українському Вільному Університеті у  М юнхені.

Закінчення (початок у  ч. 10)

Н а 1 квітня 1946 р. в областях Зах ідн ої 
У країни бул о  3693 винищ увальних баталь­
йонів , чисельністю  63 тисячі осіб . (Ц Д А ГО ). 
Така була д ійсність, і в такій д ійсності 8 
вересня 1947 р. особл и вою  нарадою  при М ДБ  
(М ін істерство Д ер ж ав ної Безпеки) СРСР  
Наталія Ш ухевич була засудж ен а  за ст. 54- 
Г ’а” і 54-11 КК УР д о  10 років позбавлення  
волі з конф іскацією  всього майна. Термін  
покарання відбувала в М ордовських таборах. 
У продовж  всього у в ’язнення Наталка ви­
магала інф орм ацію  про м ісцезнаходж ення  
дітей . А ле їй  весь час в цьом у відмовляли. 
П равда, з часом  від  н овоприбулих дівчат вона  
дізналася, щ о Ю рко також  у в ’язнений, хоча  
адреси  його не дізналася. П ро долю  дочки  
взагалі н іхто не знав. А ж  перед самим  
звільненням 4 серпня 1955 р. після тривалої 
голодівки вона нареш ті дом оглася, щ об їй  
дали  адреси дітей . В он а боялася за М арусю , бо  
ї ї  забрали малою  ди ти н ою , яку більш овики  
м огли “перевиховати” . Зате Ю рко добр е  
п ам ’ятав свого батька, і такої небезпеки у  
нього не було. Те, щ о вона не знала, д е  діти , 
щ о з ними діється, щ о чекає їх  завтра, 
виснаж увало її  більш е, н іж  тю рем ний п обут  і 
ф ізичні знущ ання. Ю ркові вдалося втекти з 
дитячого буди нк у і нав’язати контакт з 
батьком, з яким він зустрічався декілька разів. 
В ін  з великою  л ю б о в ’ю  д у ж е  цікаво пиш е про  
св о ї зустрічі і розм ови з батьком.

Після звільнення Наталю Ш ухевич  
відвезли в Н овосибірську область на заслання. 
Т о д і ж  звільнили Ю рка, і він приїхав до  
м атері. А ні Наталя, ані Ю рко не мали п рисуду  
на заслання, том у вони, зг ідн о  з указом, який 
вийш ов у  той час, не м усіли  відбувати  
п ри м усового заслання. М ати і син вирішили  
переїхати  д о  Львова, але сестра Романа  
Наталка, яка також разом  з хворою  м атір’ю  
відбувала заслання в К азахстані, просила, щ об  
вони  приїхали д о  них. Т иж день після при їзду

Наталі і Ю рка бабуня померла (похована в 
селищ і М ерке, Д ж ам бульської області).

Сестра Романа Наталка народилася  
1922 р. 1940 р. Наталку заареш тувало Н К ВД. 
С удили ї ї  на в ідом ом у п роцесі “59-ти членів  
О У Н ” в січні 1941 р. У  том у процесі 41 особа  
була засудж ена д о  страти, а 18 осіб  -  д о  10 
років тю рми. П ісля звільнення Наталка 
відбувала заслання в Казахстані.

Коли родина Ш ухевичів повернулася  
д о  Львова, у  м істі їх  не “прописали” . 1956 р. 
Ю рка знову заареш тували, а Наталю Ш ухевич  
судили за “поруш ення паспортного реж им у” і 
знову позбавили волі на три роки. Ці роки 
у в ’язнення Наталя перебувала в Чернігівській  
тю рм і, і тут влітку 1957 p., тобто після 12 
років, вперш е побачила свою  доньку М арусю , 
яка приїхала д о  н еї на побачення. Н евдовзі 
після зустрічі з донькою  Н. Ш ухевич від­
правили д о  Караганди, д е  вона мала відбувати  
свій дальш ий термін у в ’язнення. У наслідок  
ам нестії, яка дозволяла звільняти жінок, що 
мали неповнолітніх дітей , Наталю звільнили, і 
вона знову повернула д о  Львова. Про цей час 
М аруся і Ю рко Ш ухевичі пишуть: “І знову не 
“прописали”, переслідування, погрози лю дям, 
які даю ть нічліг друж ин і ворога народу, 
відсутність постійного помеш кання, в ідсут­
ність засобів  для існування -  і так повних 5 
років, аж д о  1963 ...

Про ці роки життя без прописки у  
Львові Наталя Ш ухевич оповідала доволі 
багато при наш их зустрічах. В он а розказувала, 
як шукала притулку, щ об не наражати лю дей, 
які, незваж аю чи на небезп ек у, готові були  
прийняти її  д о  своєї осел і. Таким “притулком” 
була польська К атедра у Львові, в якій вона 
часто переховувалася по ночах. Польські 
свящ еники впускали її  д о  костела і закривали 
двері (наніч), щ об дати їй  хоч декілька годин  
відпочинку й ум ов н ої безпеки. В она розка­
зувала, як переховувалася у  підвалах львів­



с ь к и х  к а м ’я н и ц ь , в се  в с тр а ху , щ о  х т о с ь  із  

м е ш к а н ц ів  або  с т о р о ж  ї ї  п о б ач и ть . Б у л и  т а к і, 

я к і п о м а га л и , б у л и  й  ін ш і.  Т а  в о н а  не 

з в и н у в а ч ув а л а  їх  н ік о л и  н і в ч о м у , н ік о л и  не 

ш у к а л а  їх н ь о ї  в ини .

Н е  тр еба  м а ти  в е л и к о ї у я в и , щ о б  

у с в ід о м и т и  , щ о  п ер еж ивал а  ця  м у ж н я  ж ін ка . 

П ’ ять  р о к ів  -  це  д о в ги й  час, не  т іл ь к и  л іт н і 

м іс ц я , але т а к о ж  х о л о д н і, м о р о з н і д н і. В о н а  це 

все  сп р и й м а л а . Я к  в и п р о б ув а н н я , яке  п о с т а ­

в и л о  перед  н ею  ж и ття . Н а в іт ь  у  в ’ я зн и ц я х  і 

т а б о р а х  во н а  м ал а  с в ій  к у т , а т у т  на  та к  зв ан ій  

в о л і, у  с в о є м у  р ід н о м у  м іс т і,  в о н а  не  м ала  

н іч о го . П р о  т ю р е м н и й  і т а б о р о в и й  п о б у т  

Н а та л я  о п о в ід а л а  м ало . З в и ч а й н о  з а к ін ч у в а л а  

р о зм о в у  тв е р д ж е н н я м , щ о  в с і, х т о  б у л и  у  т о м у  

ч а с і у в ’ я зн ен і, п ер еж и вал и  п о д іб н у  д о л ю . 

П о д іб н у ,  але не  о д н а к о в у . В ід о м о ,  щ о  до  

д р у ж и н и  в о р о га  ч и сл о  о д и н  б ув  за сто со в ан и й  

т а к о ж  о со б л и в и й  р е ж и м .

Т іл ь к и  у  1963 p., к о л и  д о н ь к а  М а р у с я  

п ер е їхал а  д о  Л ь в о в а  і в с т у п и л а  д о  Л ь в ів с ь к о го  

п о л іт е х н іч н о го  ін с т и т у т у ,  с и т у а ц ія  Н . Ш у х е -  

ви ч  п очал а  т р о х и  н о р м а л із у в а ти ся . У  р о к а х  

1963-64  н а р е ш т і в д ал о ся  о тр и м а т и  д о зв іл  на  

п р о п и са н н я  у  Л ь в о в і, п е р е сл ід у в а н н я  зм е н ­

ш и л и ся , але н а гл я д  і к о н тр о л ь  тр и в а в  д о  к ін ц я  

8 0 -х  р о к ів , м а й ж е  д о  в ід н о в л е н н я  у к р а їн с ь к о ї 

с а м о с т ій н о ї д ерж ави . У  т и х  р о к а х  Ю р к о  б ув  

д ал і у в ’ я зн е н и й  і п еред  щ о р іч н о ю  п о їз д к о ю  на 

п о бач ен н я  К Д Б  п о си л ю в а в  т и с к  і п ере ­

сл ід у в а н н я , щ о б  не  д а ти  м о ж л и в о с т е  м а те р і і 

с е с тр і в ід в ід а ти  в ’ язня , х о ч  Ю р к о  м ав  право  на  

таке  п обачення . І т іл ь к и  в ід н о в л е н а  у к р а їн с ь к а  

держ ава  п р и п и н и л а  зн у щ а н н я , п р и н и ж е н н я  і 

свав іл л я  н ад  д р у ж и н о ю  Т ар а са  Ч у п р и н к и -  

Р о м а н а  Ш у х е в и ч а .

В  у к р а їн с ь к ій  д е р ж а в і Н а та л я  Ш у х е в и ч  

та к  сам о  ж и л а  у  в а ж к и х  у м о в а х , д о  к ін ц я  

ж и ття  д іс та в а л а  м із е р н у  п е н с ію , х о ч а  вдо ви  по  

д о с т о й н и к а х  к о м у н іс т и ч н о ї п а р т і ї і с т а р ш и н а х  

К Д Б  д іс т а ю т ь  н аба га то  б іл ь ш у  п е н с ію . Ї ї  

п ід ір в а н е  зд о р о в ’ я п р и н е в о л ю ва л о  ї ї  ч а сто  

п ер еб ува ти  в л ік а р н я х . Н а тал я  м ал а  в ід к р и т і

р ан и  н а  н о га х , я к і не го їл и ся . У м о в и  в л ік а р н і 

в а ж к і, б о л і д о в о л і с и л ь н і, але не нар ікала , 

з в и ч ай н о  б у л а  у с м іх н е н а .

1992 р. Н а та л я  Ш у х е в и ч  з д о н ь к о ю  

М а р у с е ю  Т р и л ь о в с ь к о ю  в ід в ід а л и  Н ь ю -Й о р к  і 

в зяли  у ч а ст ь  у  в ід зн а ч е н н і 5 0 -л іт тя  с тво р ен н я  

У П А .  У  в и с т у п і Н . Ш у х е в и ч  за кл икала  п р и ­

с у т н іх  д о  н а п о л е гл и в о ї п р а ц і для  У к р а їн и  “ в 

є д н о ст і, з г о д і та  л ю б о в і” . Ц і  т р и  си м в о л и  б ул и  

п р о в ід н о ю  н и т к о ю  ї ї  ж и ття .

1998 р. Н а т а л ії  Ш у х е в и ч  надано  звання  

“ П о ч е с н о ї гр о м а д я н к и  Л ь в о в а ” , а р о к о м  

п із н іш е , 1999, О б ’ єд н ан н я  Ж ін о ч и х  О р га ­

н із а ц ій  Л ь в о в а  н а го р о д и л о  ї ї  гр а м о то ю  “ Г е ­

р о їн я  У к р а їн и ” , п р о  щ о  вона  ро зка зувал а  зі 

с т р и м а н о ю  р а д іс т ю  і г у м о р о м .

У  9 0 -и й  д е н ь  ї ї  н ар од ж ен н я  -  2 0 0 0  р. -  

ї ї  в ід в ід а в  п о с а д н и к  Л ь в о в а  П . К у й б ід а  і в р у ­

ч и в  к в іт и  та  н е в е л и к у  с у м у  гр о ш ей .

П о м е р л а  Н а т а л ія  Ш у х е в и ч  28 л ю то го

20 02  р. п іс л я  в а ж к о ї х в о р о б и .

Н а та л я  Ш у х е в и ч  в ід зн ачал ася  ж и т т є ­

во ю  і п о л іт и ч н о ю  п р и н ц и п о в іс тю . Н ік о л и  не 

зреклася  с в о їх  п о гл я д ів , св о го  ч о л о в ік а , не 

за суд и л а  й о го  д ія л ь н о с т е  ц ін о ю  ш в и д ш о го  

зв іл ьн е н н я  з у в ’ я знення . Д оба , в я к ій  ж ил а  

б ул а  у н ік а л ь н о ю  і н е п о в то р н о ю , і т і, я к і ж и л и  

у  ц ь о м у  ч а с і н о ся т ь  на  с о б і знак  д о б и . Н . 

Ш у х е в и ч  б у л а  д ій о в и м  п а тр іо то м  з п о с т ій н о ю  

го т о в н іс т ю  д о  ж е р тв и  в ім ’ я Б а т ь к ів щ и н и . 

О д н о го  р азу  Р о м а н  Ш у х е в и ч  сказав: “ Н а та л ю , 

ти  зн а єш , я к  я тебе  л ю б л ю , але У к р а їн у  -  

б іл ь ш е ” . Т а к а  н а стан о ва  б ул а  і у  не ї.

С к р о м н іс т ь  д о  сам о зр еч ен н я  б у л а  о д ­

н о ю  з о зн ак  ї ї  х а р а ктер у , не ш у к а л а  слави , не 

б ул о  у  н е ї п о зер ства . Ї ї  щ и р іс т ь  і в ід в е р т іс т ь  

с т во р ю в ал и  д о в к о л а  н е ї д р у ж н ю  атм осф ер у . 

Б ул а  завж д и  у с м іх н е н о ю , н ік о л и  не н а р ік ал а  

на  св о є  ж и ття . І т а к о ю  за л и ш и ть ся  у  н а ш ій  

п а м ’ ят і.

В ід ій ш л а  в ід  н ас  справж ня , велика  

л ю д и н а , я ка  за сл у ж и л а  на  те, щ о б  за л и ш и ти ся  

у  п а м ’ я т і у к р а їн с ь к о г о  н ар од у .
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FROM THE DESK OF THE PRESIDENT

Plan of action for this administration
As re-elected president of the UNWLA, one of my first responsibilities was to work with the newly elected 

Executive Board to formulate a plan of action for the organization for the coming years. The framework of this 
plan of action was presented at a meeting of the National Board of the UNWLA, which was held at UNWLA head­
quarters on October 28, 2002.1 would like to share with readers of Our Life a concise version of the speech I made 
at this meeting.

The first item to be addressed was the XXVIth UNWLA Convention held in Sarasota, Florida in May of 
this year. The convention was very successful and many individuals were responsible for this success. All of these 
individuals deserve a resounding "Thank You" for the time, energy, and effort they contributed.

During the previous convention, which was held in Chicago, UNWLA members from Sarasota stepped 
forward to volunteer to host the 2002 convention. It is somewhat regrettable that no Branch or Regional Council 
made a similar gesture at the convention held in Sarasota. I hope that the administration of each Regional Council 
of the UNWLA considers volunteering to host the convention that is scheduled to take place in 2005, and I urge all 
Regional Council presidents to discuss this matter with their membership in the near future.

Two new UNWLA publications were presented at the XXVIth convention. The first of these was Lysty tak 
dovho idut'. Work on this book was prompted by an unusual event -  the discovery of sixteen boxes of Lesya 
Ukrainka's unpublished letters and documents. Found in the Prague Slavonc Library, the letters and documents 
were entrusted into the capable hands of Svitlana Kocherha, Director of the Lesya Ukrainka Museum in Yalta. 
With the generous financial support of Dr. Joanna Ratych, Ms. Kocherha completed the book in time for the Sara­
sota convention.

The second publication of note was the XXVIth Convention Book which was produced by the Convention 
Book Committee chaired by Marta Danyluk. It is a unique collection of materials based on fragments of the 75- 
year history of the UNWLA and includes important information about previous UNWLA conventions as well as a 
compilation of the very significant achievements of the eleven presidents of the UNWLA who presided at these 
conventions.

Both books can be purchased through UNWLA Headquarters and it is hoped that UNWLA members and 
members of the Ukrainian-American community at large will avail themselves of the opportunity to add these in­
teresting works to their personal libraries.

One of the disturbing moments at the convention in Sarasota, was the report of Dr. Joanna Ratych, Chair 
of the Auditing Committee, about the critical financial difficulties of Our Life magazine. Dr. Ratcyh made an im­
passioned plea to Regional Councils and Branches to help raise money for the publication to reduce the deficit.

I have looked through the lists of generous contributions made by donors to UNWLA causes, lists that are 
regularly published in the pages of Our Life. It is wonderful to see that when an emergency arises, our members are 
quick to respond with financial support. A recent issue of the magazine, for example, noted that $1,352 had been 
collected for flood victims in Zakarpattia and $450 had been collected for the Milk and Roll program that helps the 
youngest schoolchildren in Ukraine. There was a $25 donation to Our Life and no donation at all to the UNWLA's 
Administrative Fund. Obviously, this administration must seek the active assistance of Regional Councils, 
Branches, and Members to rectify what has become a truly critical problem.



The UNWLA has not raised membership dues or the subscription price of Our Life for a very long time. 
Over the years, however, publishing costs, administrative costs, and postal rates have risen dramatically. For many 
years, we were able to rent space for our National Headquarters at a very low cost. This will soon change. When 
headquarters is relocated to the building now occupied by the Ukrainian Museum, our operating costs will increase 
substantially, especially for maintenance fees associated with upkeep of that part of the building we own. While 
we have always been frugal, inflation has not made things easy. Everything these days is more expensive than we 
would like it to be, and we cannot succeed in reaching our goals without financial assistance.

This administration has many important goals. One of the most important issues on the UNWLA agenda is 
the membership drive. If only half of our current members make the effort to bring in one new member during the 
coming year, our organization will grow in number and in strength.

As previously noted, Our Life magazine is beset by financial difficulties. Ironically, as this month's issue is 
going to press, we at headquarters are considering plans for celebrating the magazine's 60th anniversary in 2004. It 
is hoped that Branches and Regional Councils will host their own anniversary celebrations for Our Life and hold 
fundraisers for the magazine as part of the celebration activities. In connection with these activities, we need to 
make a concerted effort to encourage subscriptions outside our membership.

Other goals include securing the financial status of the organization by soliciting contributions to the Olena 
Lototska Fund. UNWLA offices are sadly in need of renovation; new furniture needs to be acquired. Currently we 
have boxes of UNWLA books and memorabilia in storage. Once the Ukrainian Museum has moved from its pre­
sent location, all of these boxes will be moved to our new headquarters. The contents will have to be categorized 
and we will need new bookcases for the books.

It is extremely important to maintain our UNWLA web site and we must make all efforts to regularly up­
date news that is to be posted on this site. The UNWLA needs to use all available resources, including this web 
site, to maintain a visible presence in the Ukrainian community and in the American environment in which we live 
and work. In connection with this goal, the UNWLA has recently become a member of the Immigration History 
Research Center where many of our important archives are now located.

Recent events have prompted us to review linguistic inconsistencies in documents and literature related to 
our organization. The changes that have come with the new millenium make it essential for the UNWLA to keep 
up-to-date at all levels. To this end, we need to form a committee to define and standardize UNWLA terminology 
and another committee that will be responsible for updating our internal procedures manual.

Other goals include continuing our tradition of service to humanity and providing moral support for or­
ganizations engaged in worthy causes. For example, we recently sent letters supporting New York State's efforts to 
host the Olympics. Letters to Congressmen and Senators encouraging them to support the Ukrainian Alliance for 
the Prevention of Birth Defects in its program of folic acid fortification of wheat flour in Ukraine as a means of 
preventing severe birth defects we also sent.

In closing, I would like to remind everyone that we are strong because we are organized and that we can 
accomplish anything we set our minds to. Let's keep this in mind and use our strength for noble purposes.
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Philadelphia Regional Council Hosts Two Special Events
by Tamara Stadnychenko

O n N ovem ber 9 and 10, 2002, the Ph ilade l­
ph ia  Reg iona l C o u n c il o f  the U N W L A  hosted two 
ve ry  memorable Soyuzanky  D ays at Ph ilade lph ia 's 
U k ra in ian  Educationa l and Cu ltu ra l Center. The event 
hosted on Saturday, N ovem ber 9, was organized as a 
w ay  to acquaint members o f  the com m unity w ith  the 
m u lti-faceted programs o f  the U N W L A  and to present 
an opportun ity fo r wom en o f  a ll ages and interests to 
meet and discuss m utual interests and concerns. The 
inv ita tion  to the program , designed by D zw inka  
Zacharczuk  (B ranch 67), featured an elegant illu s tra ­
tion  and a quote borrowed from  a sign ifican t moment 
in the history o f  U k ra in ian  wom en, the 1934 women's 
conference he ld in  Stanoslav iv , Ukra ine. "U kra in ian  
W om an! ... we turn to you, wherever you may be, and 
in v ite  you ..."

D u ring  the Saturday afternoon event, guests 
were treated to a tour o f  the Reg iona l C ounc il's  home 
o ffice  and were g iven the opportun ity to explore U N ­
W L A  archives, photographs, and m em orab ilia  that 
attested to a r ich  and interesting h istory  o f  com m unity 
invo lvem ent, soc ia l activ ities , and service.

Sunday's event, he ld  in  the U E C C 's  ga llery, 
was a festive ce lebration re flecting  the U kra in ian  
com m unity 's passion fo r cu lture and literature. O rgan­
ized  in  the honored trad ition  o f  lite rary  evenings that 
have characterized D iaspora  life  fo r more than h a lf  a 
century, the event was a co llage  o f  literature, am b i­
ence, refreshments, m usic and artistic fla ir. The first 
fo rm a l program  sponsored b y  the new ly  elected execu­
tive  comm ittee o f  the Ph ilade lph ia  Reg iona l C ounc il, it 
was also characterized b y  a sp ir it o f  cooperation 
am ong the region's branches.

The program , a fo rm a l presentation o f  a book 
recently  pub lished under U N W L A  auspices, saluted 
author Sv itlana Kocherha 's Lysty tak dovho idut', an 
annotated com p ila tion  o f  recently d iscovered letters 
w ritten by or received by  Le sya  Ukra inka. To  ensure 
the program 's success, R eg iona l C oun c il President 
Ch ris tine  Chom yn  Izak (B ranch  90), enlisted the in d i­
v id ua l talents o f  members from  alm ost a ll o f  the re­
g ion 's branches, who w orked  d ilig en tly  to create an 
atmosphere that was d ign if ied  and interesting.

The ga lle ry  was appropria te ly  appointed for 
the event. A  framed p icture o f  Lesya  Ukra inka , loaned 
by B ranch  19 o f  Trenton, N ew  Jersey, was hung on 
one w a ll; on another w a ll was a 13-foot long, 150- 
year-o ld  embroidered linen  rushnyk. The rose-colored 
tree o f  life  pattern was a typ ica l representation o f  the 
art fo rm  during the tim e Le sya  U k ra in ka  wrote. Guests

Program design fo r  Soyuzanky Days.

were inv ited  to find  seats around tables adorned w ith 
flo ra l arrangements that m irrored the co lo rfu l U k ra in ­
ian steppes. A s  guests entered the gallery, they were 
inv ited  to exam ine copies o f  Lysty tak dovho idut'.

O lena K a rp in ich , member o f  Branch 88, 
served as emcee fo r the occasion. In her opening re­
marks, M s. K a rp in ich  gave a b r ie f overv iew  o f  the 
goals o f  the U N W L A ,  one o f  the most important o f  
w h ich  has a lways been to pass on to future generations 
the extraord inary wealth o f  U kra ine 's cu ltura l heritage. 
She introduced guest speaker D r. Joanna Ratych, 
whose personal com m itm ent to the project and gener­
ous sponsorship made it possib le  for Lysty tak dovho 
idut' to be published. In c it ing  Dr. Ratych 's profes­
sional achievements, M s. K a rp in ich  mentioned not 
on ly  her long and distingu ished career as an educator, 
but also prestig ious awards and recognition received 
from  the Goethe Institute and the German government.

In her speech, Dr. Ratych related the events 
that had led up to the pub lica tion  o f  Lysty tak dovho 
idut'. She spoke o f  her excitem ent at learn ing about the 
16 boxes o f  letters, o f  efforts to locate a suitable 
scho lar to w o rk  w ith  the price less materials, o f  the 
heroic and pa instak ing labors o f  Sv itlana Kocherha, 
and o f  the ineffab le jo y  o f  beho ld ing the completed, 
published work. In recogn ition o f  her contributions to 
the project, D r. Ratych  was presented a bouquet o f  
flow ers by  seven-year-old So fia  Zacharczuk.

M s . K a rp in ich  then introduced M arta  Tam aw-



sky, w ho presented an interesting d iscussion o f  
Lysty tak dovho idut' from  the perspective o f  a reader 
who is he rse lf a reputable literary scho lar and c rit ic  as 
w e ll as the author o f  three vo lum es o f  poetry, num er­
ous artic les and reviews, and a recently pub lished an­
tho logy o f  essays. A m ong  the interesting details d is ­
cussed by M s. Tam aw asky was the rather surprising 
fact that the four letters w ritten by  Lesya  U k ra in ka  that 
are included in the book had been p rev iously  pub lished 
in censored form . In Lysty tak dovho idut', these letters 
are presented in  their entirety, revealing many hereto­
fore unknown facts about the Kosach  fam ily , in c lud ing  
some in trigu ing con flic ts  and secrets. M s. Tam aw sky 
further commented on the socia l mores o f  the times, 
one o f  w h ich  was the prevalent use o f  the Russian lan­
guage among members o f  the U k ra in ian  inte lligentsia. 
She commented sp ec if ica lly  on Lesya  U kra inka 's fa­
ther, who adhered to th is custom. In the book, how ­
ever, one finds a touch ing and endearing love letter to 
his w ife  O lean Pch ilka , a letter w ritten in  fluent and 
unadulterated Ukra in ian . M s . Tam aw sk i cited, as w e ll, 
a letter from  O lena P ch ilk a  to her m usico log ist son-in- 
law, Lesya  U kra inka 's husband, K lym en t K v itka . In 
the letter, P ch ilk a  reveals a keen sense o f  humor; she 
pens her own amusing refra in  to a song by  M y k o la  
Lysenko , a llud ing to the m arita l woes o f  the d istin ­
guished composer and h is w ife.

The program  continued w ith  readings o f  ex­
cerpts from  the book by  A nna  M aksym ow ycz (presi­
dent o f  U N W L A  B ranch  43), H a lyna  M a rtyn  (presi­
dent o f  new ly  form ed B ranch  128) and M a r iy a  
Chuchvara (also from  B ranch  128). A  m usica l inter­
lude, featuring H a lyna  Bodnar on the bandura, fo l­
lowed.

A t  th is juncture, M s . K a rp in ich  introduced a 
"m ystery guest," whose presence at the event was a 
de ligh tfu l surprise fo r a ll o f  those attending. Through 
serendipitous coincidence, U N W L A  member M artha 
Pe lensky  (B ranch 90) had d iscovered through her pro­
fessional contacts the existence o f  a wom an named 
O lha  Luton. M s . Luton , as it turned out, is the grand­
daughter o f  Lesya  U kra inka 's  sister Isidora Kosach 
Borysova, and g rac iously  agreed to attend the event 
honoring her famous great aunt.

H e r reflections on her fam ily  inc luded stories 
o f  her grandmother who read to her when she was a 
ch ild , and she related a po ignant anecdote that shed 
some ligh t on the famous wom en on the K o sach  fam ­
ily . She reca lled  asking her grandmother w hy  these 
wom en showed so little  interest in  jo in in g  po lit ica l or 
other organizations o f  the times. H er grandmother re­
sponded that they were "a fam ily  o f  free th inkers."

M s . Lu ton  commented that her own life  c ir ­
cumstances had made her pa rticu la rly  fond o f  "Contra 
Spem Spero, " one o f  her great aunt's most be loved 
poems. She also answered questions from  the audience 
on various issues related to Lesya  U k ra inka  and other 
members o f  the Kosach  clan. She was presented w ith  a 
bouquet o f  flow ers from  Y u liy a  Stupen who a lso sang 
a charm ing ch ild ren ’ s fo lksong  about fam ily .

C lo s in g  the program , Reg iona l C o u n c il P res i­
dent Ch ristine  Chom yn  Izak  thanked a ll participants 
and inv ited  guests to enjoy the tasty array o f  home­
made pastries prov ided fo r the occasion by  members 
o f  Branches 10 (Ph ilade lph ia), 13 (Chester), 19 (Tren­
ton), 43 (Ph ilade lph ia), 52 (Ph ilade lph ia), 59 (C o lum ­
bia, M D ) , 67 (Ph ilade lph ia), 88 (Ph ilade lph ia), 90 
(Ph ilade lph ia), 91 (Beth lehem), and 128 (Ph ilade lph ia) 
who were m otivated and encouraged to contribute to

Regional Council Christine Chomyn Izak, Vice-president 
Vera Sawchyn, and Vice-president Maria Zachariasewycz 

displaying copies o f  Lysty tak dovho idut'.

From left, Dr. Joanna Ratych, Daria Fedak, Olha Luton, 
Oxana Farion.
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O lh a  L u to n  s ig n in g  c o p ie s  
o f  L y s ty  ta k  d o v h o  idu t' 

w h ile  E ryn a  K o re zy n sk a , M a r iy a  
C h u ch va ra , X e n ia  Z ach arczu k , 

a n d  H a ly n a  M a rtyn  lo o k  on.

the success of the event by the Regional Council's 
Hospitality Chair, Iryna Buczkowski of Branch 67.

Hosts of the event were especially pleased that 
many of those attending purchased multiple copies of 
Lysty tak dovho idut', showing that the program had 
piqued great interest in the book, a literary work of 
great significance that represents another great 
achievement for the Ukrainian National Women's

Communicating 
With Your Elders
b y  Irene R e p c z u k -D ’A le ss io

Caring for older parents requires an active in­
volvement in their lives. It requires an understanding of 
their constantly changing needs and how these changes 
can affect their ability to function and care for them­
selves. In the previous article in this series (see "How to 
Tell if Your Older Relative Needs Care," Our Life, Oc­
tober 2002, p. 13), we discussed some signs that care­
givers should recognize in determining whether their 
elderly relatives need care. It was noted that in order to 
be effective in a care-giving role, we must be able to 
intervene at the appropriate time our elder relatives need 
care. This requires good communication skills.

One of the most challenging aspects of care- 
giving is that of communicating to a parent that he or 
she is no longer capable of being completely inde­
pendent and is unable to make rational decisions. Hav­
ing made an assessment of an elder’s functioning ca­
pabilities, and made the determination that he or she is

League of America. All proceeds from book sales will 
be donated to the UNWLA's Publication Fund.

Author's Note: Special thanks to Christine Chomyn Izak, 
Olena Karpinich, Martha Pelensky, and Marta Tarnaw- 
sky, without whose assistance this article could not have 
been written.

no longer safe and requires assistance, it is time to step 
in and convey your concern about these matters to the 
person most affected by these changes -  your elderly 
relative.

Communicating this concern to someone who 
has been independent all of her life is not an easy task. 
The role reversal and transfer of responsibility associ­
ated with care giving can be very painful for both par­
ties concerned. As both parent and child grow older, 
complex changes in relationships take place. After 
years of being dependent on a parent, it is now the 
child’s place to be supportive and responsible for the 
well being of that parent.

Having made the decision to initiate a discus­
sion with your parents about your concerns and their 
future, you must take the first step; your parents will 
not come to you. We must be mindful no parents want 
to be considered a burden, and no parents want to lose 
control of their life and independence. Feeling threat­
ened and vulnerable because of the natural changes of 
aging, your elders need to know that you are not just 
taking over their life. Thus, it is up to you to initiate 
eldercare discussions.

Some of the major reasons for initiating elder-



care discussions are to communicate to your elder your 
concern that he or she needs care, to discuss alternative 
living arrangements, to plan for an emergency or cri­
sis, and to plan for Advanced Directives. What follows 
is an overview of some important pointers that can help 
us communicate with our elders in an effective way.

EDUCATE YOURSELF FIRST. Before start­
ing a conversation, have some knowledge regarding 
options, resources, and community services. This will 
help you to present to your elders a realistic and accu­
rate plan of how you can improve the quality of their 
lives.

SELECT A QUIET PLACE TO TALK. Ar­
range the best place and time to talk, free of interrup­
tions. Recognize that although you may be ready to 
discuss eldercare, your parent may not want to talk and 
prepare yourself for dealing with resistance.

ESTABLISH TRUST. Be mindful that every 
conversation with elders can lead to a struggle for in­
dependence. Therefore, to instill trust, try to assure 
them that your motive is not to “take away” but to of­
fer assistance for their benefit and for the benefit of the 
entire family. This can be accomplished by being pa­
tient, by not rushing, and by asking questions. Always 
give your elders your full attention, and take time to 
listen to their feelings. Your goal is to relate rather 
than manipulate.

SPEAK IN TERMS OF QUESTIONS NOT 
ANSWERS. Your attempt to help may be seen as a 
threat. One way to gain trust is to ask questions in a 
non-intrusive way. For example, “I know that you have 
always managed to balance your checkbook and pay 
your bills. Is there anything that I can do to help?” or “ I 
really worry about your safety when you are driving. 
Can we help?” You may be concerned about a parent’s 
health and feel that he or she needs home care. When 
you broach these subjects, you will very likely be met 
with a reply such as “I don’t want to be a burden” or “I 
can manage on my own.” These responses stem from a 
true belief that this is the case. It is up to you to guide an 
older relative to a more realistic view of things. This 
must be done carefully.

DON’T ACCUSE. We need to be aware that 
our elder is dealing with loss and the fear of losing 
control of his or her life. The most effective way of 
gaining an elder’s trust is to focus on what he or she 
can_do, rather on what he or she cannot do. Always 
convey your belief in his or her ability to make posi­
tive changes. For example, if you are proposing to hire 
a housekeeper for your elder, begin by acknowledging 
his or her abilities. Say, for example, “I know that you 
have always kept a neat home. I realize how difficult it 
must be for you with your arthritis. Is there anything I 
can do to help?” If your elder then says that everything

is fine or asks to change the subject, do not force the 
issue. Do not give up, but try again in a week or two, 
using a different approach. Encourage conversation and 
probe for new facts by asking, “There’s something 
you’d like to talk about, isn’t there? Please tell me.”

RESIST THE URGE TO TAKE OVER. 
When faced with a parent’s failing health, our first 
instinct is to “drop everything” and to take over. You 
realize that your parent is no longer able to live alone 
and your urge is to protect and shelter. But preserving 
our parents’ autonomy is an important tactic in helping 
them to accept help. When they feel that they are los­
ing their inherent right to be in charge of their lives, 
they will resist your offers of help and your advice, 
and will make their own plans. They need constant 
reassurance that they are in control. This will restore 
their sense of power and dignity.

NEGOTIATE. If you try to impose your will 
on your parents, it could destroy the communication 
process. Thus, you need to focus on enabling them to 
feel they are making their own choices and are ac­
countable for those choices. You need to make them 
feel comfortable in accepting help from others. For 
example, Grandma is lip reading yet she refuses to 
consider a hearing aid. You are trying to convince her 
to seek medical help, but she is denying that there is 
anything wrong, so you and your elder are having 
trouble agreeing. It is time to begin negotiating in a 
way that shows that you respect her feelings. Explore 
with her what she can do safely, for how long. Show 
that you respect her opinion and make a commitment 
to re-discuss the matter in a few weeks.

GIVE ELDERS THE POWER TO CHOOSE. 
It is important to remember that our elders have their 
own personalities and their own needs. Imposing our 
will on them can lead to resistance and a diminished 
sense of self-esteem. Ask them what they would pre­
fer. “Mom, do you want the home attendant to come in 
the morning or afternoon?” Which senior center do 
you prefer?” Try to avoid direct questions like “Why 
don’t you go to the senior center today?” which will 
communicate to her that you are trying to control her 
activities.

VALIDATE FEELINGS. When an elder ex­
presses anger or frustration at a situation it is beneficial 
to validate his or her feelings by listening, or with a 
gesture or a hug. To diffuse anxiety, you might say, 
“This has been hard for you, hasn’t it, Mom?” Validat­
ing does not mean you agree with what is being said, it 
simply means you understand what your loved one is 
experiencing.

If all of your efforts have failed to result in 
successful dialogue, you may have to step back and 
decide on whether you are the right person for the job.
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Sometimes parents are more apt to listen to other fam­
ily members or to persons outside the family circle, 
such as doctors or clergymen. By taking yourself out 
of the loop, you may avoid angry confrontations with 
your elder. Be aware that conflict occurs when a par­
ent is made to feel like a problem for you to solve. It is 
important for you to convey the message that what 
happens to him or her affects the entire family. Try 
saying, “What happens to you, Mom, affects all of us. 
By having a housekeeper you will be helping the 
whole family.”

Each of these communication tips is effective 
in helping you to show elderly parents or relatives that 
their wishes, feelings, and ideas are important. Each of 
them helps us to convey the message that our elders

are valuable to us, that we care for them, and that we 
love them. Above all, each of them provides a way to 
communicate without making the elderly feel threat­
ened, manipulated, or controlled. Always remember 
that if you help them to maintain their sense of dignity 
and autonomy, they are more likely to work with you 
rather than against you.

The author, a member o f UNWLA Branch 83, is a certi­
fied social worker with over 20 years experience in work­
ing with the elderly. She currently serves as volunteer 
Program Director/Social Worker at the Self Reliance 
Association o f American Ukrainians in Manhattan In her 
next article, she will discuss ways o f Preparing for an 
Emergency or a Crisis

Eating the European Way -  
Notes on the Mediterranean Diet

b y  Ihor M agun , M .D ., F .A .C .P .

The incidence of heart disease and the related 
death rates in the sixteen countries that border the 
Mediterranean Sea is much lower than in the United 
States. Conversely, life-expectancy rates in this area 
are higher than in the United States. Research shows 
that one reason for this is diet. The traditional diets of 
people living in these sixteen countries have been stud­
ied extensively over the past several years and the 
findings have made their way across the Atlantic 
Ocean. Researchers of the Mediterranean Diet now 
advocate it as a practical, effective and enjoyable diet 
that is relatively easy to adopt for a long term and sen­
sible eating regimen. One caveat to be noted, however, 
is that other lifestyle factors, not yet completely identi­
fied, may play a role in the success of this dietary plan.

So what exactly is the Mediterranean Diet? 
Surprisingly, it is a diet that actually contains a rela­
tively high percentage of calories from fat. These calo­
ries (more than half) come from monosaturated fats -  
that is, those fats found in olive oil. Monosaturated fat 
does not elevate bad cholesterol levels. It has, in fact, a 
favorable effect on triglycerides and elevates HDL, 
which is the so-called "good cholesterol". Olive oil is 
also a good source of antioxidants. In addition to im­
proving lipid profile, it can reduce blood pressure and 
improve insulin sensitivity, thus helping to keep blood 
sugar at proper levels.

Meals based on the Mediterranean Diet do not 
differ greatly from those suggested by the United

States food guide pyramid. At the base of the Mediter­
ranean food pyramid, we find bread, pasta, grains, and 
potatoes. It is important to include whole-grains, high- 
fiber breads, and whole grain pastas and limit food 
prepared from white flour. Fruits and vegetables are 
the next level of the food pyramid. The recommenda­
tion is seven to ten servings per day, with frequent 
servings of peas, beans, and nuts. The next level of the 
pyramid shows olive oil as a food group, the principle 
fat that replaces other fats.

From this alone, we see that the Mediterra­
nean Diet does not regard all fat as bad. The main fo­
cus of the diet is not to limit total fat consumption, but 
to choose the correct type of fat. There is no restriction 
on either monsaturated fat (found in olive oil, nuts, and 
avocados) or omega-3-fatty acids (found in walnuts 
and other tree nuts, salmon, sardines, trout, and tuna).

The consumption of wine, especially red, is 
also recommended in low to moderate amounts -  one 
drink daily for women and one or two drinks for 
males. Fresh fruit as a daily dessert and a limit on 
sweets with a significant amount of sugar and satu­
rated fat are also advocated. The diet is best comple­
mented by a routine of regular physical activity that 
can add to the feeling of personal control and well­
being.

There is sufficient scientific evidence avail­
able that the Mediterranean Diet is a practical and ef­
fective diet for people interested in prevention and 
treatment of heart disease. So next time you are 
tempted to spread some butter on your bread, try dip­
ping it in olive oil instead. You will be doing some­
thing healthy. But it is important to make sure that you 
add more physical activity to your daily life rather than 
just dipping your bread in your new-found healthier 
food. Eat well and get out there and exercise.



Tax tips___________________________
co m p ile d  b y  O ksana X en o s

DON'T FALL VICTIM TO A TAX SCAM!
Fraudulent tax schemes can range from prom­

ises of special refunds to illegal ways of “untaxing” 
yourself. The best way to protect yourself against such 
scams is to be aware. Below are a few of the more 
common scams you should know about.

No Taxes Withheld From Your Wages! Illegal 
schemes are being promoted that instruct employers 
not to withhold federal income tax or employment 
taxes from wages paid to their employees. These 
schemes are based on an incorrect interpretation of tax 
law and have been repeatedly refuted in court.

I Don’t Pay Taxes -  Why Should You? Con artists 
may talk about how they don’t file returns or pay taxes 
and then charge people a sizable fee to share their “se­
cret.” The real secret that these people don’t reveal to 
you is that many of them actually do file and pay taxes
-  they just won’t publicly admit it.

Pay the Tax -  Get a Prize! The caller says you’ve 
won a prize and all you have to do is pay the income 
tax due on the prize. Don’t believe it! If you have 
really won a prize, you may need to make an estimated 
tax payment to cover the tax that will be due at the end 
of the year. But the payment goes to the IRS -  not to 
the caller. Whether you’ve won cash, a car, or a trip, 
the prize giver generally sends you and the IRS a Form 
1099, showing the total prize value that you should 
report on your tax return.

Untax Yourself for $49.94! This one’s as old as 
snake oil, yet people continue to be taken in. It has 
appeared on the Internet. The ads may say that paying 
taxes is “voluntary,” but that is absolutely incorrect. 
The U. S. courts have consistently rejected this and 
other similar arguments. Unfortunately, hundreds of 
people across the country have bought “untax pack­
ages” before finding out that following the advice con­
tained in them can result in serious civil or criminal tax 
penalties. Numerous sellers of these bogus advice 
packages have been convicted on criminal tax charges.

I Can Get You a Big Refund -  For a Fee! Refund 
scheme operators may approach you wanting to “bor­
row” your Social Security number in order to give you 
a phony W-2, so it appears that you qualify for a big 
refund. They may promise to split the refund with 
you, but the IRS catches most of these false refund

claims before they go out. And if one does get out, the 
taxpayer usually ends up paying back the refund, along 
with stiff penalties and interest.

Put Your Money in a Trust and Never Pay Taxes 
Again! Promoters of abusive trust schemes may 
charge $5,000 to $70,000 (!) for “trust packages." The 
fee enables taxpayers to have trust documents pre­
pared, utilizing foreign and domestic trustees, as of­
fered by the promoters, and foreign bank accounts and 
corporations. Although these schemes give the ap­
pearance of separation of responsibility and control 
from the benefits of ownership, these trusts are in fact 
controlled and directed by the taxpayer. A legitimate 
trust is a form of ownership that completely separates 
responsibility and control of assets from all the bene­
fits of ownership.

”IRS Agent” Comes to Your Home to Collect.
First, do not let anyone into your home unless that per­
son identifies himself to your satisfaction. IRS special 
agents, auditors, and collection officers all carry pic­
ture IDs and will normally try to contact you before 
they visit. If you think the person on your doorstep is 
an imposter, lock your door and call the police.

Social Security Tax Refund Scam. This scheme 
promises taxpayers a refund of the Social Security 
taxes paid during their lifetimes. The scam works by 
the taxpayer paying the promoter a “paperwork fee” of 
$100 or more, plus a percentage of any refund re­
ceived, to file a refund claim with the IRS. This hoax 
fleeces victims for the upfront fee. The law allows no 
such refund of Social Security taxes.

These are just some of the fraudulent tax 
schemes you may encounter. If you believe you have 
received a fraudulent letter or solicitation, or to report 
an IRS imposter, you may call the Treasury Inspector 
General’s Hotline at 1-800-366-4484.

Oksana Xenos is an attorney and tax law specialist with 
the U. S. Department o f Treasury in Washington, DC. 
Ms. Xenos received her law degree, as well as her MA 
and BA from Wayne State University. A member-at-large, 
she serves as parliamentarian o f the UNWLA. The infor­
mation provided here is o f a general nature and is not 
intended to address the specific circumstances o f any 
individual.
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Екзекутива і Головна Управа Союзу Українок Америки 
віт ає 33-ій Відділ СУА, Клівленд, Ог. 

з 50-літтям заснування! 
Многая і благая літа!

ПРОГРАМНА ДОПОВІДЬ ГОЛОВИ СОЮЗУ УКРАЇНОК АМЕРИКИ 
28 вересня 2002 р.

X X V I  К о н в е н ц ія  п р о й ш л а  гарно , у  

д р у ж н ій  а тм о сф е р і. З а  це  н а л е ж и ть ся  п о дяка  

б а га тьо м  с о ю зя н к а м  та  ї х  ч о л о в ік а м . П ід го т о в а  

д о  Х Х У І  К о н в е н ц і ї  п о ч ал а ся  щ е  у  Ч ік а ґо , коли  

го л о ва  5 6 -го  В ід д іл у  О р и с я  С в и с т у н  і М а р ія  

Н а в а р и н сь к а  за п р о п о н ув а л и , щ о б  н а с туп н а  

К о н в е н ц ія  С У А  в ід б ул а ся  н а  Ф л ь о р и д і. 

Н а д ію с я , щ о  с ь о го д н і вж е  є  о кр у га , яка  

з го л о си т ь  с в о ю  го т о в н іс т ь  п р о в е сти  н а с т у п н у  

К о н в е н ц ію .

Д в а  в и д ан н я , п р и св я ч е н і К о н в е н ц і ї  -  

“ Л и с т и  т а к  д о в го  й д у т ь ...”  т а  К о н в е н ц ій н а  

к н и ж ка , я к а  о х о п и л а  іс т о р и ч н і ф раґм енти  

н а ш о ї д ія л ь н о с т и , -  н е аб и я ка  ц ін н іс т ь  для 

н а ц іо н а л ь н о ї с к а р б н и ц і і С У А .

К н и ж к и  м о ж н а  п р и д б а ти  у  к ан ц ел я р ії. 

М а й ж е  в с і в и д а н н я  м и  п о д ал и  н а  в е б -с т о р ін к у .

В е д у ч і К о н в е н ц іє ю  -  М а р т а  Д а н и л ю к , 

Н е о н іл ія  Л е х м а н  т а  Ів ан н а  М а р г а н е ц ь  п р о в о ­

д и л и  к о н в е н ц іє ю  д іл о в о , щ о  д ал о  б а га то  ч а су  

на  за п и ти  т а  д и с к у с ію .

Г о л о в а  К о н т р о л ь н о ї к о м іс і ї  Іванна  

Р а ти ч  п о в ід о м и л а  п р о  ф ін а н со в у  к р и з у  н а ш о го  

ж у р н а л у , п р о те  н іх т о  з д еле га то к  не  запи тав  і 

не  п орад ив , я к  ц ю  к р и т и ч н у  с и т у а ц ію  у с у н у т и . 

Б у л и  в ід д іл и  і с о ю зя н к и , щ о  зр а зу  ж  заре- 

а ґували  і с к л а л и  п е в н і с у м и , але р о з у м іє м о , щ о  

це  не є в и х ід  із  с и т у а ц ії.

П е р е гл я д а ю ч и  у  н а ш о м у  ж у р н а л і х р о ­

н ік у  О к р у г ,  я п о б а ч и л а  ц ік а в и й  ф акт  і х о ч у  

зв е р н у ти  у в а г у  н а  т а к и й  п р и к л а д  (а ї х  багато): 

од и н  з в ід д іл ів  п о ж е р тв у в а в  н а  З акарпаття  

1,352 дол ., н а  “ Б у л о ч к у  і м о л о к о  н а й м о л о д ­

ш и м  ш к о л я р а м  У к р а їн и ”  -  4 5 0  дол ., а на

ж у р н а л  “ Н а ш е  Ж и т т я ”  -  25 дол . Н а  репрезен ­

т а ц ію  і а д м ін іс т р а ц ію  -  н іч о го ! П іс л я  ф ін ан ­

с о в о го  з в іт у  н іх т о  не  запитав , як  м и  будем о  

п р о в ад и ти  о р га н із а ц ію , к о л и  п ер ейдем о  до 

н а ш о го  п р и м іщ е н н я . М о ж л и в о , щ о  ч л ен ки  не 

п р и в ’ я з ую ть  у в а ги  д о  цього . У  С а м о п о м о ч і 

опл а та  за п р и м іщ е н н я  к а н ц е л я р ії і р е д а к ц ії 

б ул а  100 дол . м іс я ч н о . За  к а н ц е л я р ію  у 

М а т а в а н і м и  п л а ти л и  к о ж н і т р и  м іс я ц і 500  дол. 

Т е п ер  за п ер е хо в ан н я  а р х ів у  п л а ти м о  м іс я ч н о  

120 дол . За п р и м іщ е н н я  к а н ц е л я р ії у  М а та в а н і 

п ід н я л и  о п л а ту  на  50 дол . м іс я ч н о . Р іч н о : 

2 ,200  дол . к а н ц е л я р ія  і 1 ,440 с х о в и щ е . О тж е , 

за у т р и м а н н я  к а н ц е л я р ії і с х о в и щ а  в М а та в а н і 

п л а ти м о  р іч н о  3 ,7 40  дол .

С т и п е н д ій н а  а кц ія  і а д м ін іс т р а ц ія  

“ Н а ш о го  Ж и т т я  п р а ц ю ю т ь  у  М а т а в а н і.  В а р то  

зай ти  д о  н а ш о ї к а н ц е л я р ії Г о л о в н о ї У п р а в и  і

ВІСТІ ГОЛОВНОЇ УПРАВИ СОЮЗУ УКРАЇНОК АМЕРИКИ

Зліва: Варка Бачинська, Марта Данилюк, 
Ірина Куровицька, Ольга Тритяк, Марія Томоруг.



р едак ц ії та  подивитися, в яких ум овах  
п р ац ю єм о ми. Так м усим о витримати д о  часу  
зак інчення будови  У країнського М узею , щ о  
р азом  з перепровадж енням , при сприятливих  
обстав и н ах , триватиме не м енш е двох років. 
В идатки  збільш аться, коли самі плататим емо  
за утрим ання будинку. М и не зм ож ем о  
використовувати  два поверхи -  ф інансово нам  
ц е  не п ід  силу! Є диний ви хід  -  винаймати  
о д и н  поверх. Ц е м ож ем о зробити лиш е за  
ум ови , щ о зн айдем о організацію , яка матиме 
такий сам ий статус 501 (с) 3.

М у си м о  застановитися над ф інансовою  
стор інкою  С У А  в цілості і знайти р озв ’язку. 
П рийш ов час ф інансово підсилити і за б ез­
печити орган ізац ію . М и ж ертвували всім і на 
кож ний заклик. С ьогодні складний час, і наш а 
організац ія  п отр ебує пильної уваги також для  
себе!

Х о ч у  подати приблизні видатки, щ о  
нас чекають: 6 ,950  дол . -  забезпечення за  
прим іщ ення, 7 ,700  дол . -  оплата за воду, 
отримання будинку, в інду, огрівання, і ін. 
3 .8 0 0  дол . -  електрика, 3 ,500  дол . -  сховищ е і 
канцелярія у  М атавані. В се  разом  складає 
2 1 ,9 3 0  дол . річно. П опередньо бул о  3 ,200  дол .

У п р одов ж  довгого  часу ми не п ід ­
носили вкладки. П ередплата ж урналу зали­
ш илася така сама. В ідд іл и  ліквідую ться, 
вкладки зм енш ую ться, зм енш ується і число  
передплатників. Навіть наш і засідання стають  
для нас забагато кош товними, незваж аю чи на 
те, щ о за н ічліги не платимо.

Н ам пропоную ть старатися отримати  
гранти. Н а адміністрування організації н іхто  
грантів не дає.

Засідання Г оловної Управи в наступ­
ном у роц і м ож на у в ’язати з доповідям и у  
ф ормі конф еренції. Т оді м ож ем о податися на 
грант, але ц е не значить, щ о й ого отрим аємо. 
П рош у зголоситися, хто м ож е цим зайнятися.

П роп ози ц ією  конвенції було дати зак­
лик д о  преси  приєднувати членство м о л о д ­
ш ого покоління і новоп рибули х ж інок п ід  
гаслом “членка членку” . Д о б р а  ідея, п о д у ­
маймо, як д о  ц ієї справи підійти, я радо  
послухаю  В аш их порад, це м усить бути  
м асова кампанія. Уявіть соб і, скільки членок  
ми б здобул и , коли б лиш е половина з нас

привела по одн ій  членці. В се  це м ож на зр о­
бити при добр ій  волі, але м усить відбуватися  
на В аш ом у терені. Д істати  членку є одне, 
втримати -  д у ж е  тяжка справа. Нарікають, щ о  
ми творим о по відділах групи і том у тяжко 
новим освою ватися. Щ об акція увінчалася  
у сп іхом , о б о в ’язок повинні взяти на себе  голо­
ви О круж них Управ та т існ о  співпрацю вати з 
відділам и. О собисті контакти даю ть найкращі 
висліди. М и м ож ем о приїхати на зустрічі з 
гром адою , але я вірю , щ о В и, ш ановні голови  
О круж них Управ, самі м ож ете цим займатися. 
Х то  ж  краще знає обставини на місцях!

Щ е одна немаловаж на справа. Н аш і ве­
ликодуш ні членки часто складають р ізн і п о­
ж ертви, або започатковую ть нові акції, не 
порадивш ись і не отримавш и схвалення Екзе­
кутиви С У А . П овідом ляю ть нас після док о­
наного факту. А ле ж  наш і програми охоп л ю ­
ють доп ом огу  багатодітним  родинам , “баб у ­
сям”, сиротам, студентам , ж ертвам стихійних  
лих та багато, багато інш ого. Чи направду  
потрібно щ е додатково ш укати інш і цілі? Ц е 
лиш е один  приклад, як р оздр ібн ен а  і не ско­
ординована праця втрачає велич спільноти. 
Завданням, особли во головам  О кружних  
Управ, є слідкувати, куди в ідділи  призначають  
грош і. О соби сто членки м ож уть робити, щ о 
баж аю ть, відділи мусять дотрим уватися пра­
вил організації! У  доп и сах  відділ ів  і округ до  
наш ого ж урналу я не дозволяю  поміщ увати  
повідом лення про грош і видані на інші 
організації.

Т епер поділю ся приблизним  пляном на 
м айбутнє. Н а перш ом у м ісц і -  працювати над  
приєднанням членства д о  організації. Започат­
кувати для цього м асові заходи .

1. П ридбати ф онди і урочисто відсвят­
кувати 60-ліття ж урналу “Н аш е Ж иття” .

2. Ш укати передплатників п оза органі­
зацією .

3. Забезпечити ф інансово наш у органі­
зацію .

4. П одавати вісті С У А  на веб-сторінку. 
В ідкрити сторінку в інтернеті, щ об членки  
могли провадити розм ови на актуальні теми  
організації. П ісля К онвен ц ії ми втратили “веб 
м айстера”. В сі дані про К онвенцію  і наші 
видання подала Ганя Кріль.
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5. Н еобх ід н о  упорядкувати канцелярію  
С У А , щ об не було сором но привести гостей.

6. У порядкувати бібл іотеку С У А .
7. Створити ком ісію  упорядкування  

терм ін ології С У А
8. Створити К ом ісію  для усучаснення  

правильників діяльности С У А  та виготовлення  
правил вибору зв ’язкової віддалених В ідділів.

9. Старатися популяризувати нашу 
організацію .

За останні м ісяці С У А  став членом  
“Im m igration H istory R esearch Center” і пла­
тим о 20 0  дол . вкладки щ орічно. Як Ви знаєте, 
ми переслали частину архіву.

Д алі працю ємо в М іж народном у комі­
теті гостинности  і з Н РЖ /С Ш А  та Гене­
ральною  Ф едерацією  Ж іночих Клю бів. М и­
нула конвенція ҐФЖ К вибрала нову голову. 
В ідв ідаєм о ї ї  і п одаруєм о конвенційну книжку 
X X V I К онвен ц ії С У А .

“Ф ундація У країнського Г олодом ору  
С Ш А ”, звернулася д о  нас з пропозицією  спів­
працювати з ними. Екзекутива С У А  п ого­
дилася на це і уповноваж ила голову О круж ної 
Управи О круги Чікаго Л ю бом и ру Калін увійти  
до  К ом ітету, який сформувався в Чікаго. Пля-

нують у  2003 р. прощ у в Україну в пам ’ять 70- 
ліття Г олодом ору. Екзекутива С У А  запропо­
нувала К ом ітетові звернутися д о  СКУ взяти 
також активну участь.

С У А  підписав листу етнічних груп у 
справі проведення О лімпіяди 2012  р. у  Нью- 
Йорку. Екзекутива підтримала листовно 
проект “Ukrainian A lliance for the Prevention o f  
Birth D efects” . F o lic  acid fortification o f  wheat 
flour in Ukraine w ill prevent severe birth defects. 
С ьогодні п ід  час вечері загостить Д іяна Дергач 
і розкаж е щ е більш е про цей проект. Від 
Екзекутиви ми вислали листи д о  Конгресу і 
Сенату у  цій справі. Рівно ж хочем о бути 
більш е знані в американських і міжнародних 
колах, а це вимагає обш ирної кореспонденції 
та включення в р ізн і програми.

М и м аєм о велику силу і можливості, 
тільки не вм ієм о використати їх , і над тим 
н еобх ідн о  старанно попрацювати.

Прикро м ені, щ о так багато часу при­
святила ф інансовій  справі наш ої організації, 
але це, на жаль, наш а реальність.

Ірина КУРОВИЦЬКА.

НАЙКРАЩИЙ ПОДАРУНОК
З НАГОДИ ІМЕНИН, УРОДИН ТА ІНШИХ ПОДІЙ, А ТАКОЖ РІДНИМ І ДРУЗЯМ В УКРАЇНУ
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ВІДБУЛОСЬ ЗАСІДАННЯ ГОЛОВНОЇ УПРАВИ СУА

Засідання Головної Управи СУА. Ліворуч: Ірина Куровицька, Неля Лехман, Марія Томоруґ.

С ою з У країнок А м ерики -  потуж на і 
впливова організація, яка м айж е за 80 років  
св ого  існування ввійш ла в життя українського  
н ар од у  численним и харитативними, м истець­
ким и та просвітницькими проектами, була і є 
прикладом  д о  наслідування. К ож ний такий  
проект -  це ж ертовна праця і гідна подиву  
дисциплінованість та організованість. В се  це  
м ож н а було побачити на засіданні Г оловної 
У прави С У А  28  та 29 вересня у  Н ью -Й орку.

Члени Управи та голови округ р о з­
почали засідання спільною  м олитвою , за якою  
слідувало відкриття та прийняття порядку  
праці. Заступниця голови М арія Т ом оруґ  
зачитала правильник проведення нарад, який  
був прийнятий усім а  членами і власне завдяки  
яком у наради пройш ли з найбільш ою  к о­
ристю . Секретар М арта Д анилю к зачитала  
протокол засідання Г ол овної Управи від  23  
травня 200 2  p., який бул о  запропоновано  
прийняти в ц ілом у. П ісля цього д о  присутн іх  
звернулася обрана на повторний терм ін голова  
С У А  Ірина Куровицька, яка запропонувала  
низку питань, щ о вимагаю ть чіткого і 
ш видкого р о зв ’язання, проблем , щ о стоять  
пер ед  С У А , і окреслила напрямні, які, на ї ї  
дум ку, важливі для ф ункціонування орга­

нізації. В он а  зробила аналіз надходж ення дат­
ків від відділ ів на р ізні проекти харитативного  
пляну і низьку активність у  пересиланні 
коштів на утримання канцелярії С У А . "Прий­
ш ов час ф інансово п ідсилити  наш у орга­
нізац ію , знайти ф онди  на утримання ж урналу  
"Наше життя" та правильно розподіляти вит­
рати з урахуванням того, щ о через два роки, 
коли м узей  повністю  звільнить приміщ ення  
С У А , організац ії доведеться  сам остійно  
утримувати і рем онтувати їх . М и не п ідносили  
вкладок і сум и передплати на журнал. Тепер  
м усим о зробити аналіз всіх  наш их видатків і 
забезпечити м ож ливість п одальш ої спокійної 
праці не тільки для нас п ід  час наш ої каденції, 
але й для наш их наступниць." В иступ  Ірини  
К уровицької спирався на ріш ення X X V I  
К онвенції С У А  і нагадував д о б р е  зорган ізо­
ваний плян праці.

З п ропозицією  п опередн ього бю дж ету  
на 2 0 0 2 -2 0 0 3  pp. виступила ф інансова сек­
ретарка Н адія Цвях. К ож на учасниця нарад  
отримала примірник пляну, щ о сприяло пред­
м етном у обговорен ню  кож ного пункту, вива­
ж ен ій  д и ск у сії по видатках і п р оп ози ц ії щ одо  
поповнення ф ондів . П ісля чого  бул о  ухвалено  
бю дж ет.

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



Ф інансовий звіт К онвенційного комі­
тету X X V I К онвенції С У А  представила Н еоні- 
ля Л ехм ан, яка висловила подяку від 56-го  
В ід д іл у  та К онвенційного комітету за дов ір ’я і 
честь гостити на Ф льориді учасників К он­
венції та повідом ила, щ о К онвенційний  
комітет щ е не закінчив свою  працю, бо є ще 
питання, які потрібно залагодити, перш  ніж  
скласти повноваження. В он а  подякувала члену  
Управи М арії Т ом оруґ за ї ї  доп ом огу  і 
відзначила ж ертовну працю  всіх сою зянок -  
господинь К онвенції. Голова С У А  Ірина 
Куровицька вручила грамоти голові К онвен­
ційного ком ітету Тетяні С ілецькій, Н еонілі 
Л ехм ан та всім , хто працював в комітеті 
очолю ю чи певну ділянку.

В ід  В идавничої ком ісії конвенційної 
книги X X V I К онвенцій  С У А  виступила голова  
К ом ісії М арта Данилю к. "Н езмога п ідсумувати  
все те, щ о зробили члени В идавничої ком ісії з 
19 лю того 2001 p., коли розпочалась наша 
праця",- сказала вона, особли во відзначивш и  
д оп ом огу  Ірини К уровицької, працю  В арки 
Бачинської, Ілони С очинської, голів округ та  
всіх, хто доклав зусиль, щ об книга вийш ла  
цікава і стала щ е одним  докум ентом  про  
діяльність С У А . М арта Д анилю к звернулась  
д о  всіх  п рисутн іх  із закликом допом огти  в 
р озп овсю дж ен н і книги сер ед  сою зянок і всіх  
зацікавлених. П рисутні оплесками суп рово­
дили вручення грамоти-відзнаки М арті Д а­
нилю к і всім  членам В идавничої ком ісії і 
повідом лення про те, щ о весь прибуток  
В идавничої ком ісії в сум і 16 ,822 .82  передано  
на працю  С У А .

В и ступ  Іванни Ратич, голови К онт­
рольної ком ісії, був сповнений важливих пові­
дом лень про ф інансовий стан С У А . "Напе­
р едодн і о  5 год. вечора наш а комісія закінчила  
перевірку в сіх  документів," -  сказала вона, 
подавш и не тільки аналіз ситуації, а й внісш и  
кілька д іл ов и х  пропозицій  щ одо ф інансового  
господар ства С У А  та звернувш и увагу при­
сутн іх  на потреби  видавничого ф онду ж ур ­
налу.

З ви ступ у редактора "Нашого життя" 
Ірени Ч абан присутні дістали ш ироку інф ор­
м ацію  про прац ю  редакції. В о н а  р озк азал а  
про м истецьке оф ормлення ж урналу, колір

обкладинки, д о б ір  дописів , пош уки можли­
востей зм енш ення коштів на друк. У дискусії 
взяли участь м айж е всі присутні, висловлю­
ючи пропозиції, зауваження, побажання. Всі 
одностайно схвалили працю редактора та 
запропоновані пляни. З в іт  Там ари Стадни- 
ченко прочитала В . Бачинська.

В р ізном у говорили про видатки на 
проведення наради, про дж ерела і можливості 
отримання додаткових ф ондів (Ірина Куро­
вицька), про о б о в ’язкові вкладки в сумі 200 
дол. на потреби централі від округ (Іванна 
Ш карупа), про нові ід е ї та ініціятиви щодо 
отримання кош тів, як-от: видання окремим 
збірником "дитячих сторінок" "Нашого життя" 
(Оксана Ф аріон). Парляментаристка СУА 
Оксана К сенос повідом ила про можливості 
отримання грантів.

В сі зійш лись на дум ці, щ о організація 
повинна не тільки вимагати праці, але й 
надавати кожній членці заряд д обр о ї енергії, 
цікаву інф орм ацію  і радости та гордости за 
приналежність д о  С У А .

Після перерви розпочалося представ­
лення плянів праці заступниць голови та 
реф еренток С У А . Ч ерез відсутність заступниці 
голови у  справах орган ізац ії С оф ії Геврик її 
плян праці зачитала М арія Томоруґ. Серед 
пропозицій  щ одо приєднання нових членок та 
пожвавлення їх  праці Софія Геврик запро­
понувала приєднатися в березн і д о  загально- 
американського проекту "Жінка в історії", 
пропагувати сер ед  інш их ж іночих організацій  
відом ості про українок і С У А , розглянути  
м ож ливості реорган ізац ії віддлів, що не 
працюють.

Із пляном праці на нову каденцію  та 
пропозиціями щ одо організації М іжокруж них  
конф еренцій з культури та ширшим від­
значенням 90-х  роковин Л есі Українки висту­
пила третя заступниця голови Оксана Фаріон. 
В она розповіла про працю над історією  СУА, 
що її  п ідготувала М арта Б огачевська-Х ом ’як і 
тепер редагована С оф ією  Ш люзар. Також про 
підготовку д о  проведення нового конкурсу Л. і 
П. Ковалевих, назвавш и склад жюрі: д-р  
М арта Богачевська-Х омяк, д-р  В алентина Бо- 
рисенко, д -р  Тарас Гунчак, Н адія Світлична та 
Л ю дмила Тарнаш инська. О ксана Ф аріон пода-



ла також  пляновані завдання для культурно- 
осв ітн іх  реф ер ен ток  при окруж них управах і 
при відділах.

Заступниця голови у  справах зв ’язків  
М отря В оєвідка-С лоневська подала пляни  
праці, базовані на прийнятих X X V I К он ­
в ен ц ією  С У А  ріш еннях, і конкретні п р оп ози ц ії 
покращ ання праці С У А , викликавши ж ваве  
обговорен ня .

Н овообрана членка Екзекутиви, у  
справах п р еси  Катерина Н ем ира подала свій  
плян праці та напрямні для пресових р е ­
ф еренток  округ та віділів, зосередивш и увагу  
на пропагуванні ж урналу "Наше життя" та  
зал уч ен н і в с іх  д о  справи пош ирення інф ор­
м а ц ії в газетах та радіопрограм ах про С У А .

Вільна членка Ірена Стецьків подала  
п р оек т "Ц еголок на рем онт устаткування  
б у д и н к у  СУ А" і здобул а  визнання св оєї праці
-  учасники наради почали "купувати "цеголки, 
та обговорю вати  заходи  щ одо пош ирення  
ц ь ого  корисного проекту. (Ц еголку за 100 дол . 
придбала М отря В оєвідка-С лоневська. Щ е  
кілька учасниць підтримали ід ею , зробивш и  
пож ертви по 50  д о л .)

Після цього розпочалось представлення  
плянів праці реф еренток С У А , д е  перш ою  
взяла слово реф ерентка сусп іль н ої опіки Варка  
Бачинська, яка зосереди л а увагу присутн іх на  
д о п о м о зі сам ітнім  членкам С У А  п охилого  
віку, вивченні м ож ливостей  здобування кош ­
тів н а  сусп ільну опіку в р ізних ф ундаціях та  
устан овах С Ш А , звернула увагу на м ож ­
ли вості приєднання нових ж ертводавців та  
огол осил а проект сп ільної для сою зянок  
п одор ож і в У країну. "Наша реф ерентура м ає  
завдання визначити критерії нагородж ення  
відділ ів  і членок за працю  в суспільній  о п іц і,”
-  сказала вона.

К атерина Івасиш ин, виховна р еф ер ен т­
ка, передала свій плян праці, в якому  
висвітлила працю  світличок при С У А  та  
заходи  покликані пош ирю вати правдиві в ід о ­
м ості про У країну сер ед  м ол оді та студенства.

У  пляні праці м и стецьк о-м узей ної 
реф ерентури М арія П азуняк відзначила п ер­
ш очергове завдання -  д іялог з відділам и та  
округами щ одо У країнського М узею  в Н ью - 
Й орку. "Не всі сою зянки є членам и М узею , -

сказала вона, -  сл ід  працювати в цій ділянці 
інтенсивно і скоординувати спеціяльні заходи  
з У правою  М узею ".

У справі стипендій  плянами праці 
поділилась стипендійна референтка М арія  
Полянська. В он а  звернула увагу на розш и­
рення контактів і надання стипендій  вчителям  
української мови в країнах, д е  українці є 
етнічною  м енш істю  і часто позбавлені пра­
вового захисту. "М оїм баж анням є поїхати в 
У країну та С хідн у  Европу для знайомства зі 
стипендіятами, надрукувати звітну брош уру з 
ц іє ї ділянки праці С У А  і вш анувати наш их  
спонсорів  по округах," -  сказала М арія  
Полянська.

"Ми розпочали працю  в 2002-2003  pp., 
але м аєм о дбати , щ об всі докум енти наш ої 
праці в м инулом у були  належ но збереж ені,"  -  
сказала архівна реф ерентка С У А  Ольга 
Тритяк, подаю чи в пляні св оєї праці правила 
оф ормлення архівних докум ентів , висвітлю ­
ю чи питання передачі архівів С У А  до  Ц ентру  
Д осл ідж ен ь  Історії Імміграції у  М іннеаполісі.

М арта Я росевич, реф ерентка з екології, 
зосередилась на висвітленні тем и "Ж іноче 
зд о р о в ’я і довкілля " та запропонувала низку  
заходів  в цій ділянці у  дв ох  напрямках: 
льокальному, з урахуванням  проблем  україн­
ської ж інки, та м іж н ародн ом у, поєднавш и цей  
напрям з пош иренням  сер ед  інозем ців  в ід о ­
м остей  про світ української жінки та її  
проблеми. П р оп ози ц ії М арти Я росевич викли­
кали жваве обговорення.

П рисутні д у ж е  активно сприймали  
кожний плян праці і, вносячи св о ї реком ен­
дації, намагались сприяти найкращ ій редакції 
пропонованих напрямків. В с і п роп ози ц ії були  
ділові, конструктивні, працювати було цікаво, 
а товариська атм осф ера, яка панувала на 
нараді додавала сил і гарного настрою . Пляни  
приймались і затвердж увались, а після н еве­
л икої перерви на вечерю , завдяки особи стій  
ініціятиві Ірини К уровицької, учасники мали 
нагоду зустрітися з надзвичайно цікавими 
лю дьми.

П ерш ою  д о  слова бул а запрош ена д и ­
ректор М узею  Оля Гнатейко, яка розповіла  
про те, як просувається будівн и цтво м узею , які 
видатки очікую ть м узей н и х працівників в май-
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бутньом у. "Ми маємо грош і на будівництво  
м узею , але не матимемо їх  на утримання", -  
сказала вона. -  М и заплянували цікаві вис­
тавки, наприклад, виставку праць Олександра  
А рхипенка, хочем о видати каталоги -  все це  
м ож на б у д е  зробити, маючи активне членство.
-  Ц іє ї праці без С У А  не зм ож ем о зробити.

Щ е гостя наради, ю рист за освітою , 
Д іанна Д ергак свій виступ присвятила про­
ектові запобігання вродж еним  вадам, вико­
риставш и матеріяли статистичних дослідж ень  
в У країні та історії хвороб, а т а к о ж  зап р о­
понувала підготовлені листи-звернення д о  
конгресменів та урядовців С Ш А. Її виступ  
нікого не залишив байдуж им  і викликав 
велику активність серед учасників наради. 
П отім  директор м узею  М арія Ш уст, привітала 
сою зянок, подякувала за ж ертовну працю та  
запросила пош ирю вати інф орм ацію  про м узей  
та заохочувати  нових членів.

Закінчився перш ий день праці. Тільки 
завдяки особи стом у вм інню  Ірини К уровиць- 
кої все запляноване на цей день вдалось  
виконати.

Н а другий день виступали голови  
округ. В с і виступи о б ’єднувала тем а р езо ­
лю цій  X X V I К онвенції С У А , хоча кожна  
голова розповідала про особливості праці в 
своїх  округах. Наталія Гевко, голова Округи  
Д ітройт, підкреслила, щ о важ ливою  складо­
вою  праці дітройтської Округи є гуртування  
представників різних генерацій. Голова  
Округи Ф іладельфія, Х ристя Х ом ин-Іж ак  
звернула увагу на проблем и п ов ’язані з 
неактивними відділами. З О круги П івнічний  
Н ью -Й орк повідом ила про д о св ід  співпраці з 
церквами в залученні нових членок голова  
М арта Стасю к. Про проведення Д ня С ою зянки  
на С ою зівц і розповіла Н адя Савчук, голова  
О круги Н ью -Й орк. Я рослава М улик зо сер е­
дила увагу присутніх на важ ливості мати в

відділах та округах реф еренток в ус іх  ділянках 
праці С У А . Іванна Ш карупа, голова округи 
Огайо, розповіла про зустріч  зі Світланою 
К очергою , та презентацією  книжки "Листи так 
довго йдуть за щ о їй та Катерині Немирі як 
організаторам імпрези Ірина Куровицька 
висловила подяку. Голова Округи Чікаґо, 
Л ю бомира Калін докладно розглянула діяль­
ність кож ної реф ерентури, відзначивш и важ­
ливість кож ної з них. М ар’яна Заяць, Округа 
Центральний Н ью -Й орк, та Зоряна Мішталь, 
Округа Н ова Англія, зосередились на про­
позиціях організації, цікавих тем ах сходин з 
м етою  залучити нових членок. А  новообрана 
зв ’язкова віддалених відділів Уляна Глинська, 
розповіла про те, як важко підтримувати 
контакти в ї ї  в ідділах тільки за допомогою  
телеф онів і листів.

Ш кода, що не м аємо можливостей роз- 
друкувати кож ен виступ, кож ну фразу, вис­
ловлену п ід  час дискусій , -  які були жвавими і 
плідними, багатими на цікаві пропозиції. Зупи­
німося лиш ень на рекомендаціях Оксани Ксе- 
нос щ одо використання фондів і Законі про 
неприбуткові організації, вважаємо, що її 
р оз’яснення повинні бути донесен і до кожного 
відділу в округах. О собливі дискусії та обго­
ворення викликали питання про приналежність 
С У А  до  інш их організацій та про делегацію на 
Конгрес СФ УЖ О і майбутній Конгрес СКУ.

Засідання Г оловної Управи добігли  
кінця. С подіваєм ось, щ о з цього звіту наші 
союзянки зрозум іли , якими насиченими були 
зустрічі і які нові завдання та проекти, 
прийняті на X X V I К онвенції, окреслились  
завдяки дводен н ій  праці. З огляду на при­
таманну сою зянкам активність, певні, що намі­
чені пляни будуть  усп іш но виконані.

Катерина Немира,
член Екзекутиви для справ преси.

У  “Н аш ом у Ж и тті” за липень-серпень ц.р. у пож ертвах на С типендійну акцію  С У А  (стор. 31, ліва 
колонка, третя  пож ертва) підпис м ає бути: Олена і Володимир Шиприкевичі.

У  “Н аш ом у Ж и тті” за  червень ц.р. (стор. ЗО, ліва колонка, четвертий абзац) мало бути: “Оля мешкала 
в німецькій родині і з допомогою їхньої дочки добр е  вивчила англійську м ову”.

У  цьом у ж  тексті (права колонка, перш ий абзац) слід читати: “ 1948 р. Ольга одруж илася з Тимішем  
Б ілостоцьким , відомим пластуном, виховником м олоді і викладачем на торговельних курсах. Родина 1951 р. 
емігрувала д о  С Ш А , Нью-Йорку...” і далі за текстом .

П ер еп р ош уєм о  за недогляд. (Ред.)



Ліворуч: Марія Савицька -  членка 
1-го Відділу СУА упродовж 50 
років, Лідія Магун -  Почесна 

членка СУА і членка СУА 
упродовж 50 років, Леся Ґой -  

Почесна членка СУА.

ВАЖЛИВІ СХОДИНИ 1-го ВІДДІЛУ НЬЮ-ЙОРКУ

23 червня ц. р. в ідбулися піврічні сходи н и  наш ого В ідд іл у . Г олова Л ідія М аґун відкрила 
сх о д и н и  і привітала присутн іх  членок. С лідувало піврічне звітування: заступниці голови В ідд іл у  
Л есі Барабаш  -  нової членки з У країни, яка активно включилася у  працю  В ід д іл у  й Округи, 
дов гол ітн ьої секретарки і архіваря С теф анії Семущ ак, к ор есп он ден ц ій н ої секретарки Гані Сєрант 
і скарбника С теф анії Г уменю к, яка впродовж  40  років взірцево провадить касу В ідділ у . 
“П росф ора” і “Ф естиваль” -  це нагода збільш ити прибуток В ід д іл у . За фестиваль звітувала  
відповідальна Стефанія С усь, якій допом агали С. Гуменю к, Г. С єрант, мистецьким столом  
займалася м узей н а  реф ерентка В . Ш уль і С. Семущ ак. Референтка сусп іл ь н ої опіки Соня Вацик і 
Д арія Рекуча післали 20  пакунків в У країну, грош ову доп ом огу  чотирьом “Б абусям ”, студентові 
на покриття витрат на операцію  очей  та доп о м о гу  школі у  М иколаєві. У права В ід д іл у  і членки  
виріш или передати  1,000 дол . на “М олоко і булочку найм олодш им  ш колярам У країни”.

У травні на Ф льоріді в ідбулася К онвенція С У А , на якій були  наш і делегатки Л ідія М аґун, 
Стефанія Г ум еню к, Л еся Ґой і В ір а  Ш уль. В он и  дом овились про які сем інари К онвенції будуть  
звітувати, щ об розказати про п ідсум ки  трирічної каденції та пляни на наступні три роки у всіх  
ділянках праці.

Завдяки величезній  п ідготовц і К онвенційного комітету і В ідд іл ів  С У А  на Ф льоріді X X V I  
К онвенція пройш ла з великим усп іх о м  в приєм ній  і добр ій  атм осф ері р оди н ного тепла. Наш  
В ід д іл  отримав на К онвен ц ії Г рам оту Г ол овн ої Управи С У А  за взірцеву працю , а також дві 
членки В ід д іл у  ім еновані П очесним и членками С У А  -  Л ідія М аґун і Л еся Ґой. Три членки  
відзначені за 50-л ітнє членство в С У А  -  М арія Савицька, Наталія М ітрінґа і Л ідія  М агун.

Голова В ід д іл у  Л. М аґун вручила відзнаку М . Савицькій, Н. М ітрінґа з поваж них причин  
була відсутня на сходинах. Заступниця голови Л еся Барабаш від  У прави і членок подарувала  
нагородж еним  китиці квітів, і всі заспівали “М ногая літа” .

Щ об доп ом огти  зліквідувати ф інансові тр уднощ і ж урналу “Н аш е Ж иття”, В ідд іл  з нагоди  
К онвен ц ії склав на П ресовий Ф он д ж урналу 5 0 0  дол.

Голова подякувала всім  за співпрацю  і закрила сходи н и , дякую чи В севиш ньом у за  
доп ом огу  у  довголітній  праці В ід д іл у , а присутн і членки при каві і сол одощ ах, приготовлених  
працелю бною  господарською  реф еренткою  Іреною  С таросольською , раділи, щ о спільними  
зусиллям и м ож уть допом агати  лю дям , які потерпаю ть від ф ін ан сової кризи в Україні.

Лідія М аґун, П очесна членка С У А .
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Урочисте святкування 12-го Відділу СУА у  Клівленді.
Перший ряд, ліворуч (сидять): К. Немира, Н. Винярська, Н. Дейчаківська, Д. Городиська,
Д. Федорів, Л. Вирста. Другий ряд, ліворуч (стоять): Д. Семків, Л. Мудра, І. Котлевич,

Н. Мягка, Л. Дармохвал, 77. Крутиголова, Л. Базарко, О. Оленчук, Д. Войтина, М. Дробнякович,
Л. Грайф, М. Василина, С. Хома.

35 РОКІВ 12-у ВІДДІЛУ СУА ім. ОЛЕНИ ПЧІЛКИ у КЛІВЛЕНДІ

35 років ... А  цим жінкам -  працелю бним , ж ертовним, які частку свого життя віддають 
своїй н езабутн ій  Україні -  вік поміняв тільки колір волосся.

22 вересня у  залі церкви П окрови П ресвятої Б огородиці у  Пармі в ідбулись урочистості. 
Близько 2 0 0  запрош ених співвітчизників прийш ли розділити наш у радість, послухати  концерт. 
К ом ітет святкування продумав все д о  дрібниць. Ж овто-багряна квітка для к ож н ої членки В ідділу, 
цікава концертна програма на честь 160-річчя в ід  дня народж ення корифея української клясичної 
м узики М иколи Л исенка.

У  залі викладено альбоми з фотографіями, д е  в ідображ ен е життя і діяльність Відділу: 
пікніки, різдвяні базари, мистецькі виставки, а також щ ом ісячні сходи ни . А льбом и зберігає і 
оформляє Н еля Винярська.

Святкування відкрила голова В ідд іл у  Д арія Ф едорів, яка у  своїй  д оп ов ід і висвітлила 
досягнення В ід д іл у  за 35 років. П отім  слово перейш ло д о  голови Округи Іванни Ш карупи. Вона  
привітала сою зянок , прочитала привітання в ід  голови С У А  Ірини К уровицької та вручила 
П очесн у грам оту В ідд іл ов і на честь свята.

С ою зянки, п ідтрим ую чи традицію , запалили свічник. П ерш у свічку запалила Л ідія Вирста, 
заступниця голови В ід д іл у , зі словами: “Н ехай  горить у  п ам ’ять 35-л ітн ьої праці відданих і 
невтом них членок 12-го В ід д іл у  С У А  ім. О лени П чілки”.

Д р угу  свічку запалила колиш ня голова В ідд іл у , тепер реф ерентка стипендій , Надія 
Д ейчаківська зі словами: “Н а світлу пам ’ять покійних членок: -  Варки Тимків, Л есі Кусяки, 
Наталки С ахно-Н ум ан , М арії Ф едак, М арії Течар і К атерини М ураль” .

Т ретю  свічку запалила колиш ня голова В ід д іл у  Патриція К рутиголова, тепер виховна  
реф ерентка, зі словами:”Н а світле м айбутнє С ою зу  У країнок А м ерики, щ об збагатилися новим  
членством, новим  баченням наш их завдань у  X X I ст. П ом ож и нам, Б ож е” .



О Л Ь Г А  Д Е Н И С Е Н К О -П Р Е И С

14 червня ц. р. покинула цей світ довголітня членка 89-го  
В ідділу ім. Лесі Українки в Кергонксоні Ольга Денисенко-Прейс, 
яка гідно пройшла важкий шлях свого життя. Народилася Ольга
11 липня 1923 р. в місті Кременчук на Полтавщині. Тут здобула  
освіту. За часів воєнної хуртовини покинула рідну землю. Вж е  
одруж ена з іконописцем Іваном Денисенком перебувала в 
Луцьку, Львові і В ідні. Емігрувала разом з родиною  до Арген­
тини. У місті Буенос-Айресі працювала в українській громаді 
при церкві св. Покрови, допомагала старшим людям, належала до Товариства “Сокіл”. Приїхавши до  
Америки, оселилися в Дітройті, згодом -  в Клівленді. Ольга відразу включилася в громадське життя. 
Стала членкою СУА від 1962 р. Була секретаркою Округи (1963-65), делегаткою на Конвенції СУА, 
імпрезовою  референткою хору “Трембіта”, секретаркою хору “Д ніпро” в Клівленді.

З приїздом до Кергонксону, Н.-Й. стала членкою 89-го В ідділу СУА ім. Лесі Українки і 
довголітньою  пресовою референткою. 1983 р. як делегатка брала участь у Конференції пресових і 
організаційних референток у Філядельфії. Була делегаткою на Окружному з ’їзді в Нью-Йорку. Співала 
в хор і “Золотий гомін”. Знаходила час бути секретаркою “Самопомочі” в Кергонксоні.

З великим жалем і смутком українська громада і союзянки прощали свою подругу Олю.
В ід  громади і союзянок прощала Олю культурно-освітня референтка д-р Стефанія 

Барановська. Після похоронних відправ спочила Оля на цвинтарі св Андрія Первозданного у Бавнд- 
Бруку,Н.-Дж.

Складаємо щирі співчуття чоловікові маестрові Іванові та родині.

П ресова референтка Михайлина Баран.

Цікаву, зм істовну доп ов ідь  про життя і діяльність ком позитора М иколи Л исенка  
підготувала засновниця В ід д іл у  і й ого перш а голова Д арія Г ородиська. А  вж е після цього  
присутн іх зачарували артисти. К онцертну програму вела К атерина Н емира, -  культурно- 
мистецька реф ерентка В ід д іл у  (на наш их сходи н ах  вона часто р озк азує про видатних лю дей  в 
Україні). Н а сцен і виступали п роф есій н і м истці -  тенор Василь М атвіїв, сопрано М ирослава Кука, 
піяністи Наталія Боєчко і О ксана Криш тальська, скрипалька М арта М алю ца та аматори -  м олодий  
квартет “Т роянда” з Парми.

У  свічнику догоряю ть свічки. Д в і години  пролетіли і настав час повертатися д од ом у . 
П еред закінченням концерту всі присутні членки В ідд іл у  піднялися на сц ен у і разом  з артистами  
проспівали “Б ож е великий єди н и й ” .

Н а згадку учасницям свята і для архіву В ід д іл у  була зр обл ен а  ф отографія. У залі ще довго  
не замовкали голоси. Зах ід  вдався на славу і з добр и м  прибутком , який запляновано передати для 
доп ом оги  лю дям  похилого віку і “Б абусям ”.

Дарія Семків-М арціновська, п ресова реф ерентка 12-го В ідд іл у  С У А .

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



П А М ’Я Т І Л Ю Б И -ЗІР К И  ГА Л ІВ

8 липня ц. р. відійшла у вічність Зірка Галів.
Під час похоронних відправ у невимовному смутку про­

щалися з нею родина, друзі, членки Сою зу Українок Америки і 
члени організацій та установ, де працювала Зірка та її чоловік 
Микола Галів. Прочитали зворушливі листи співчуття з України.

Не часто бувають такі багатолюдні похорони з почуттям 
непоправної втрати. Кожний хотів торкнутися труни покійної, бо 
за життя Зірка Галів торкнулася не одного своєю лагідністю, 
бажанням допомогти, приязністю.

Народилася Зірка 19 березня 1933 р. в містечку Зборові на 
Тернопільщині в родині Осипа і Анни Маланчуків. Разом з 
родичами і братом в хуртовині Д ругої світової війни подалися на 
Захід і опинилися у переселенчому таборі в Зальцбурзі, Австрії, 
де Зірка вчилася в українській гімназії. 1949 р. родина емігрувала до Нью-Йорку, де Зірка про­
довжувала навчання в школі “Сувард-Парк”, а згодом в Гантерівському Коледжі на відділі 
гуманітарних наук.

У 50-60 pp. в українському “давнтавні” Нью-Йорку вирувало життя невсипущ ою енергією 
новопоселенців, яким після довгих років скитання і непевности відкрилися можливості вільного 
стабільного розвою. Для Зірки це були важкі роки, повні обов’язків і смутку, адже померла її мати, 
осиротивши четверо дітей, з яких вона була найстаршою.

Знайомі з того часу згадують Зірку, як віддану дочку і сестру, що старалася перебрати на себе 
відповідальність матері. Згадують її як пластунку ст. пл. Куреня “Лісові мавки”, юнацьку виховницю, 
ідейну м олоду жінку, що дорожила українськими звичаями і прагнула їх  прищепити іншим.

1962 р. Зірка одружилася з Миколою Галівим у церкві св. Юра і молоде подружжя згодом  
тішилося двійкою дітей -  Л есею  і Орестом. В ідтоді відданість родині, виховання дітей та підтримка 
чоловіка в його громадській діяльності повністю охопили її життя.

Незважаючи на родинні обов’язки, Зірка знаходила час і для громадської діяльности, ставши 
однією  із засновниць 83-го В ідділу Сою зу Українок Америки. Завжди була активною, не шкодувала 
праці для організації, ї ї  завжди вибирали до Управи Відділу. Зірка вважала, що однією  із головних 
цілей СУА є виховання національно свідомого молодого покоління. Брала також участь у житті інших 
громадських організацій, де працював її чоловік -  знаний громадський діяч і довголітній редактор 
журналу “Патріярхат”.

Зірка Галів працювала в компанії “Америкен Експресе (American Express), а згодом 23 роки у 
правничій фірмі “Дж ексон” (Jackson Lewis and Co.), звідкіля і відійшла на пенсію . Дозвілля дало їй 
нагоду роширити своє зацікавлення Українським М узеєм в Нью-Йорку, де вона стала добровольцем в 
адміністрації М узею .

Подружжя Галівих щедро жертвували на добродійні цілі, зокрема на підтримку школи і церкви 
св. Юра в Нью-Йорку, Українське Патріярхальне Товариство, У. М. у Нью-Йорку, СУА, Гарвардський 
Український Інститут, а в Україні -  Києво-Могилянську Академію та Українську Греко-Католицьку 
церкву.

Це лише начерк багатогранного життя Зірки Галів. Притаманні їй доброта, скромність і 
обов’язковість -  ось ті прикмети, які пам’ятатимуть завжди. Глибоко віруюча, вона раділа успіхам і 
вболівала з невдач наш ої Церкви. Любов до Бога поєднувала з лю бов’ю до родини, народу, до 
кожного зосібна.

Для нас, друзів, які зазнали ї ї  щирого серця, гостинности і ніжности, смерть Зірки Галів 
особливо важка втрата. Зірка назавжди залишиться світлим спогадом у наших серцях.

Висловлюємо сердечні співчуття родині -  чоловікові Миколі Галіву, дочці Лесі Карні з 
чоловіком Томою  та онуком Петром, синові Орестові з дружиною  Ларисою та сестрам Оксані 
Маланчук та Осипі Шавай з чоловіком Христіяном.

У права і членки 83-го В ідділу  С У А , Н .-Й .



ДОБРОДІЙСТВО

СТИПЕНДІЙНА АКЦІЯ СУА

ПОЖЕРТВИ У ВЕРЕСНІ 2002 р.

1,000 дол. -  Андрій і Ребека Васинчуки (74); 
973. 38 дол. -  Мирон Б. Кравчук (through United 
Way) (98); 880 дол. -  83-ій Відділ СУА; 500 дол. -  
Любослава Шандра (74); 450 дол. -  д-р Олександер 
Клос; 310 дол. -  Іван і Анна Поручинські (98); 250 
дол. -  Віра Еліяшевська (74), Володимира Мацю- 
рак (74); Ірина Попович (74), д-р Юрій Харук (74); 
230 дол. -  Марія Данилів (43); 220 дол. -  Suzanne 
Т. MeBride (74), 78-ий Відділ СУА; 200 дол. -  
Аскольд Мельничук (24), Порфірій і Тамара Пан- 
кевичі (65); 120 дол. -  Ігор Руденський (33); 110 
дол. -  Меланія Кузьма (106), Віра Троян (126), 65- 
ий Відділ СУА; 100 дол. -  Данило і Люба Більов- 
щуки (4); 105 дол. -  74-ий Відділ СУА; 41 дол. -  
Христина Бішко-Віллакорта (118); 25 дол. -  John & 
Doreen Rudan (86); 21 дол. -  Рената Бігун (107).

У ПАМ’ЯТЬ

У світлу пам’ять бл. п. Іванни Коць скла­
даю 25 дол. на стипендійну акцію СУА Чоловікові 
Мар’янові висловлюю глибокі співчуття.

Ольга Маґоцька.

У память бл. п. Зірки Галів складаю 25 дол. 
сиротам в Україні. Чоловікові Миколі висловлюю 
щирі співчуття.

Ольга Маґоцька.

У память бл. п. Юрія Ґіліцінського складаю 
50 дол. на стипендійну акцію СУА через 90-ий 
Відділ СУА.

Ірина Бойко-Паар.

ПОДЯКА

Щиро дякую Данилові і Любі Більовщу-
кам за співчуття і пожертву на стипендійну акцію 
СУА у пам’ять мого батька д-ра Теодосія Са- 
мотулки.

З вдячносте складаю також на цю ціль 100
дол.

Ока Грицак.

ЩИРО ДЯКУЄМО!

Марія Полянська, референтка стипендій СУА 
М. Орися Яцусь, скарбник комісії стипендій СУА

ПРЕСОВИЙ ФОНД ЖУРНАЛУ 
^АНІЕ ЖИТТЯ”

ПОЖЕРТВИ У ВЕРЕСНІ 2002 р.

400 дол. -  Округа Нова Англія.

Замість квітів на свіжу могилу св. п. Мики­
ти Остащука, чоловіка членки 49-го Відділу СУА 
у Боффало, Н.-Й., Василини Остащук, на Пресовий 
Фонд журналу склали 240 дол.: ЗО дол. -  Уляна 
Лоза, по 20 дол. -  Анна Поліщук, Оля Чмола, 
Ореста Перейма; по 10 дол. -  Ліда Стасюк, Анна 
Мельник, Єва Ковпало, Оксана Салдит, Богуслава 
Лонґ, Анна Седлярчук, Стефанія Осадца; по 5 дол.
-  Анна Артимович, Анастазія Пугач, Ярослава 
Борачок, Н.Н.

Посестрі Василині висловлюємо щирі спів­
чуття.

Членки і Управа 49-го Відділу СУА 
(голова Відділу Уляна Лоза). 

Пожертви зібрала Анна Мельник.

У світлу пам’ять бл. п. Юрія Кінаха склада­
ємо 50 дол. на Пресовий Фонд журналу.

Родині висловлюємо щирі співчуття.
Л. і Б. Чудовські.

У пам’ять бл. п. Іванни Коць складаю 25 
дол. на Пресовий Фонд журналу. Родині вислов­
люю щирі співчуття. Іванна Ратич.

У пам’ять бл. п. Аркадія Саламахи, сина 
нашої членки, складаємо 230 дол. на Пресовий 
Фонд журналу: 50 дол. -  Меланія Банах; по 25 дол.
-  86-ий Відділ СУА, Ольга Тритяк, Таїса Турян- 
ська.

ЩИРО ДЯКУЄМО!

Адміністратор-бухгальтер журналу 
М. Орися Яцусь.

ФОНД СУСПІЛЬНОЇ ОПІКИ СУА

ПОЖЕРТВИ У ВЕРЕСНІ

Зі спадку Любомири і Михайла Пежан- 
ських на потреби Суспільної Опіки СУА отримали 
1,018.34 дол.

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



Зам ість  к в іт ів  у  п а м ’ять бл. п. Галини 
Царинник склали: 100 дол. -  О круж на Управа 
Ф ілядельф ії, по 25 дол. -  Стеф анія Вочок, В ір а  
Кл іп і; 10 дол. -  Х ри сти н а  їж ак . Разом  160 дол.

У  перш у р ічницю  смерти мого  чоловіка 
Олекси складаю  20 дол. сиротам  в У к р а їн і (через 
47-ий В ід ц іл  С У А ) .  Анна Матіїв.

У  св ітлу  п ам ’ять Марії Куземської для сир іт  
в У к р а їн і склали (через 47-ий В ід д іл  С У А  у 
Ф ілядельф ії): 250 дол. -  родина, по 100 дол. -  д-р 
Лев та Ірена К у ш н ір і, Омелян і М ар ій ка  Гельб іки , 
Нестор і Н ін а  Ш усти , M au r ice  і Оксана Gress; 75 
дол. -  А н д р ій  та Х р и стя  Терш аківц і; по 50 дол. -  
U kra in ian  C u ltu ra l Soc ie ty  o f  Luzerne County, д-р 
Ю р ій  і М а р ія  Чатирки, д-р М ихайло  і Галя Пала­
марі, Богдан і Х ри сти н а  Турчиню ки , С ид ір  і 
Є вген ія  Н овак ів ськ і, д-р Ю р ій  і д-р Стефанія 
Береж ницькі, Р ом а  і Роман  К о гут , А н д р ій  Федорів, 
Лю ба П роцик; по 40 дол. -  Joseph and Teresa 
Pagoda and Friends, Л еон ід  і Йоанна Карпинич і; по
25 дол. -  Борис і Х ри сти н а  Прокопович і, Ю р ій  і 
М ік а  Тарасю ки , Ігор і Л ю ба  Паки, М и р о н  і Слава 
Б іласи, Ю р ій  Данил ів , Ю р ій  і М арта  Кордуби, 
Євген  і Л ід ія  М аркови , Омелян Ортинський; по 20 
дол. -  М и хай л о  і Роксоляна Луцеви, Володим ир і 
Звеня Ром ан івн , М ихайло  Ковальчин; по 10 дол. -  
Гаролд і С теф ан ія  Perrong, Гелена Ортинська, Joan 
Pricskett, C a ro l W a llo . Разом 1,555 дол.

Подружжя Іванна і Теофіл Кулики у  па­
м ’ять бл. п. Ірени Яворської-Дивосир склали си ­
ротам в У к р а їн і 100 дол.

У  п ам ’ять бл. п. Розалії Дороти “ Бабусям” в 
У к р а їн і (через 70-ий В ід д іл  С У А )  склали 50 дол.

Марія Бакалець, 
референтка су сп іл ьно ї оп іки  В ідд іл у .

Зам ість  кв іт ів  на могилу  св. п. Ольги Ма- 
ланчук на допом огу  “ Бабусям ”  в У к р а їн і склали: 
по 100 дол. -  Леся і Ю р ій  М ацьк іви ; по 50 дол. -  
Володим ир  і Теодозія  Гарасевичі; ЗО дол. -  Рем ус і 
Леся Ляджоя; по 25 дол. -  Ю р ій  і Х ри стина  Гури , 
Петро і М а р ія  Кондрати, М стислав  і М ар ія  Корець- 
к і, Л ю бом ир  і Н ад ія  Лучанки; по 20 дол. -  Степан і 
А н н а  Я рем и , Натал ія М ацьк ів , Наталя і Тома 
Пачели, А н д р ій  і Галина С тахн іви . Разом 460 дол.

ФОНД ЧОРНОБИЛЯ СУА

З нагоди 50-ліття 47-го Відділу СУА 
“Світличка” під проводом 120-го Відділу СУА
посилає щ иросердний прив іт  та складає 500 дол. на

Ф онд  Чорнобиля С У А .
Д ора  С то р о ж и н сь к а , секретарка.

Зам ість  кв іт ів  на могилу прото ієрея  Г р и ­
го р ія  К р а м а р е н к а  складаємо 150 дол. на Ф онд 
Чорнобиля С У А  (через 1-ий В ід д іл  С У А ) .

Я р о сл а в  Д а р м о гр а й  з родиною .

Зам ість  кв іт ів  на могилу бл.п. Ір и н и  Д ар - 
м о гр а й -М о й се й о в и ч  складаю  50 дол. на Ф онд 
Чорнобиля С У А .  D . Je ffe r.

У  п ам ’ять бл. п. О л ен и  Х а р а м б у р и  на до ­
помогу  д ітям  Чорнобиля склали: 50 дол. -  М ар ія  
Кульба; 25 дол. -  Raym ond I. Bachm an; по 20 дол. -  
В ір а  П естик, Стефан і А н н а  О крепк і. Р а зом  115 
дол.

Д о р а  С то р о ж и н сь к а ,
референтка су сп іл ьн о ї оп іки.

Н А Й М О Л О Д Ш И М  Ш К О Л Я Р А М  У К Р А Ї Н И

У п р а в а  і  члени  Т о в а р и с тв а  “ С а м о п о м іч ”  у 
П а с се й к у , Н . Д ж . склали 100 дол . на сн іданки 
ш колярам Укра їни .

10 лю того  ц. р. в Балтимор і в ід ійш ла  у в іч ­
н ість  бл. п. М а р ія -Д о н я  К о т и к  з д о м у  Г анас. У  ї ї  
п ам ’ять родина, приятелі і знайом і зам ість кв іт ів  на 
м огилу  склали 1,080 дол. на сн іданки  наймолод­
ш им  ш колярам Укра їни : по 100 дол. -  Н ін а  
Калиновська-Платт, Та їса  та Іван Корж і, Х ристя  і 
М ирослав  Лисобеї; по 50 дол. -  Ірина Яворська, 
Л іда  М арковська, Оксана і В асиль  П ал ійчуки , 
М икол а  Лас ійчук; ЗО дол. -  Ю р ій  Подоляк; по 25 
дол . -  М ар ія  і Василь Будки, Оксана і М икола  
Коропецьк і, М ар ій ка  і Орест П ол іщ уки , О лег Бен- 
дю к, Л ю ба і Роман К н и ш і, Гертруда Подоляк, 
М ар ій ка  і Роберт Улянович і, Дар ія  К о стр уб ’як, 
Л іда  і А н д р ій  Л ем іш ки; по 20 дол . -  А н н а  П о л і­
щ ук, Ганна Самутин , Ганна і Степан Ч орн і, А н я  і 
В ік то р  Григорович і, Л ю ба і А н д р ій  Чорнодольські, 
Л ю дмила  Х ай , Ольга С уш ко , Стеф анія Татчин, 
Ольга і Василь Корж і, Ірена і Зенов ій  Вацлавові 
А н д р ій  М арк , Терр і і Гл іб  Гаю ки; 15 дол. -  З ірка і 
О рест Ганаси; по 10 дол. -  Л іда  Чумак, М ихайло  
Вацлавів, Ю р ій  Вацлавів, Леся Івахів, Адр іян  
П ол іщ ук , Стеф анія і Стефан П ол іщ уки , Н .Н .

59-ий  В ід д іл  С У А  в Б а л ти м о р і.

In support o f  U N W L A ’ s “ M i lk  and R o ll” 
program , we are donating $593,97.

U la n a  T y sh yn sky ,
Treasurer B . 51 in M ilw aukee .



У світлу пам’ять д-ра Степана Вороха 90-ий 
Відділ СУА склав 25 дол. на сніданки школярам 
України.

У світлу пам’ять Марії Куземської на сні­
данки школярам України (через 43-ій Відділ СУА) 
склали: 250 дол. -  родина; 100 дол. -  Володимира 
Баслядинська; по 50 дол. -  Євген і Стефанія 
Зиблікевичі, Євген і Оксана Фаріони; по ЗО дол. -  
Окружна Управа СУА Філядельфії, д-р Юліян і 
Мирослава Павлишини; по 25 дол. -  Христина 
Дольницька, Аня Фат, Генрі і Слава Галаваї, Олег і 
Реня Цюки, Роман і Марійка Цигани, Євген і 
Анізія Ґілі, Юрій і Маруся Літинські, Осип і Надія 
Німиловичі, Петро та Ірина Шотурми, Ольга Бу­
гай; по 20 дол. -  Маркіян і Люба Онуферки, Галя 
Козак, Ігор Чижович; по 10 дол. -  Григорій Давид, 
Ярослав Волощук, Н.Н.; по 5 дол. -  Dr. John 
Adams, Марта Морачевська. Разом 860 дол.

Олена Карпинич, дочка.

Підтримуючи програму сніданків наймолод­
шим школярам України, 49-ий Відділ СУА у 
Боффало склав 100 дол.

Уляна Лоза, голова Відділу.

У пам’ять бл. п. Євгенії Бобиляк, сестри 
моєї товаришки Олени Бобиляк, складаю ЗО дол. 
на сніданки школярам України. Родині висловлюю 
глибокі співчуття. Володимира Теслюк.

Замість квітів на могилу бл. п. Миколи Сухар- 
чука на сніданки дітям України 50 дол. (через 33-ій 
Відділ СУА) склали Розалія і Григорій Головки.

Замість квітів на могилу бл. п. Миколи Су- 
харчука на сніданки дітям в Україні 50 дол. (через 
33-ій Відділ СУА) склала дочка Марія Почтар.

Замість квітів на могилу бл. п. Віри Назар 
на молоко і булочку наймолодшим школярам 
України 25 дол. склала (через 90-ий Відділ СУА) 
Ярослава Жеребецька.

На сніданки наймолодшим школярам Укра­
їни 100 дол. (через 83-ій Відділ СУА) склав Борис 
Галаган.

На програму СУА “Молоко і булочка най­
молодшим школярам України” Управа Нової 
Англії СУА склала 200 дол.

Валентина Чудовська, секретар.

З нагоди відзначення 50-літнього ювілею 
47-го Відділу СУА в Рочестері на сніданки дітям 
в Україні склали 250 дол.

Дора Сторожинська, секретар.

На “Молоко і булочку наймолодшим шко­
лярам України” склали по 25 дол. -  Люба і Орест 
Бойко, Наталія Буняк, Марія Українська; 20 дол. -  
Уляна Тимкевич; 10 дол. -  Наталія Змій.

Родині висловлюємо глибокі співчуття.
86-ий Відділ СУА, Ньюарк.

ЗБІРКА ДОНБАС-ЛЬВІВ 

ПОЖЕРТВИ У ВЕРЕСНІ

127-ий Відділ СУА в Нью-Йорку 110 дол.; 
Теодосій і Ольга Зазулі -  100 дол.; Марта і Андрій 
Бачинські -  50 дол.; голова Окружної Управи 
Філядельфії Стефанія Вовчак -  25 дол.; 100-ий 
Відділ СУА в Елізабет-Картерет -  225 дол.; Лідія 
Марганець -  50 дол.; Христя і Юрій Навроцькі -  
50 дол.; Mike Mackin (San Diego, CA) -  500 дол.; 
21-ий Відділ в Бруклині, Н.-Й. -  500 дол.; 34-ий 
Відділ СУА в Коговз, Н.-Й. -  521 дол.; 49-ий 
Відділ СУА в Боффало, Н.-Й. -  100 дол.; 107-ий 
Відділ СУА в Сан Гозе, КА. -  1,080 дол.; 92-ий 
Відділ СУА у Менвіл, Н.-Дж. -  1,323 дол.; 83-ій 
Відділ СУА в Н.-Й. -  1,500 дол.; 33-ій Відділ СУА 
в Пармі -  442 дол.; 24-ий Відділ СУА в Елізабет -  
1,162 дол.; 111-ий Відділ СУА в Лос Анджелес -  
1,290 дол.; Марія Боднар -  100 дол.; Соня Боднар
-  50 дол.; 26-ий Відділ СУА в Гемтремк -  115 дол. 
Разом у вересні склали 9,293 дол.

ЩИРО ДЯКУЄМО!
Романна Кекіш, скарбник 

Варка Бачинська, референтка суспільної опіки 
Головної Управи СУА.

ФОНД СУА ім» ОЛЕНИ ЛОТОЦЬКОЇ

З нагоди 50-літнього ювілею Івана і Анни 
Гомиків складаємо 50 дол. на Фонд СУА ім. Оле­
ни Лотоцької. Ювілярам бажаємо щастя і здоров’я 
на многії літа. Ярослава і Василь Ковачі.

Замість квітів у пам’ять бл. п. Галини Ца- 
ринник на Фонд СУА ім. Олени Лотоцької склали: 
50 дол. -  Наталія Даниленко, 20 дол. -  Олена 
Шиприкевич і 10 дол. -  Н.Н.

Округа СУА Нової Англії склала 100 дол.

Замість квітів на Фонд Репрезентації СУА у 
св. п. Олі Яримович 100 дол. склали Дарія і Ігор 
Витвицькі.

Замість квітів у пам’ять бл. п. Олі Яримо­
вич 50 дол. на Фонд Репрезентації СУА складають 
Ірина і Ярослав Куровицькі.

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



П О Ж ЕРТВ И  Н А  У К Р А ЇН С Ь К И Й  М УЗ Е Й

Серпень 2002 р.

ТРИВАЛИЙ ФОНД

На Меморіяльний Фонд ім. Ірени Моцюк 
склали: 150 дол. -  Зенон Масний; 100 дол. -  Тит і 
Софія Геврики; 50 дол. -  Мирослав Лабунька; 25 
дол. -  Богдан і Марія Полянські.

На Меморіяльний Фонд ім. Атанаса і Евста- 
хії Міляничів 50 дол. склала Мотря Мілянич.

ДАТКИ

2,411.25 дол. -  зі спадку Михайла Кучера; 
190 дол. -  Олександер і Софія Скопи; по 100 дол. -  
Ірена Охримович, Надія Микетей, Марія Андрейко, 
д-р Мирослав Сенкусь; по 50 дол. -  Анна Ґбур, 
Роман Ференцевич; по 40 дол. -  Григорій Маїк, 
Юрій і Оксана Мельниковичі; по ЗО дол. -  Іва 
Лісікевич, М одест і Лідія Артиміви, Андрій і Лідія 
Закревські; по 25 дол. -  Василь і Ольга Тисаки, 
Константан Копачинський; по 20 дол. -  Констан­
тан Лещук, Марія Оленська, Андрій Рудик, Ми­
рослава Глушок, Богдан Околіта, Марія Харина, 
Lawrence Smolin; 15 дол. -  Ольга Савчук; по 10 
дол. -  Іван Наливаний, Ірена Гунзе, Михайло Трен- 
за; 5 дол. -  Михайло Сеньків; 2 дол. -  3. Баґан;

БУДІВЕЛЬНИЙ ФОНД

По 1,000 дол. -  Осип Левицький (Pfizer 
Foundation), Володимир Була (Boeing Gift Matching 
Program), Орест і Дарія Темницькі; 500 дол. -  
Антін Мулик; 250 дол. -  Зенон Масний; 200 дол. -  
Іван Р. Стецура; 100 дол. -  Віра Мацелюх; 50 дол.
-  Ігор Стецько; 20 дол. -  Теодор Марчівський.

ЗАМІСТЬ КВІТІВ НА БУДОВУ МУЗЕЮ

У пам’ять бл. п. Софії Рожанковської скла­
ли: 100 дол. -  Віктор і Ірена Герлинські; 75 дол. -  
Тит і Софія Геврики; по 50 дол. -  Роман і Аврелія 
Граби, Юрій і Христина Гури.

У пам’ять моєї дружини, бл. п. Татяни Ко­
хан складаю 500 дол. Д-р Іван Кохан.

У пам’ять нашої братової бл. п. Мальвіни 
Коропей складаємо по 50 дол.

Уляна і Ніна Коропей з родинами.

У пам’ять бл. п. д-ра Миколи Дейчаків- 
ського склали: по 1,000 дол. -  д-р Юрій і Ірена

Д ейчаківськ і, д-р Стефан і Тамара Тим к іви ; 200 
дол. -  Стефан і Е м іл ія  Воляники; 150 дол. -  Богдан 
і М ирослава Бурачинські; по 100 дол. -  Стеф анія 
Гурко , д-р А н д р ій  і Х ри стина  Ж ури, М ар іян  і Л ід ія  
Вирсти , д-р Дм итро  Ф аріон , д-р А с я  Ш кольник, 
Над ія  Ш к ільник , Тетяна С ілецька, Х ри стя  Соне ­
вицька, Дар ія Городиська  і сини, д-р Степан і 
О льга Дудяки; 75 дол. -  S ta ff o f  B re ck sv ille  L ib rary; 
по 50 дол. -  Олег і Натал ія М ахла ї, Іванна Чайка, 
Борис і Лю бов Ж ури, Лев і Арета  Кульчицьк і, 
Ірина Каш убинська, д-р Богдан Купчак, Ілля і д-р 
Дар ія Войтини , Ярема і Х ри стина  Раковські, 
Стеф анія Хом а , Нестор і А н із ія  Ш усти , Лев і 
Галина Голубц і, Ю р ій  і М и р а  Ориш кевич і, д-р Ігор 
і Ірина М ахла ї, М икола  і Д зв інка  Гол іяни , Петро і 
Д ар ія Басалики, д-р С ер г ій  і Н еон іля  Винярськ і, 
Зенон і Дозя Кр іслат і, д-р М ирон  і М арта  Боднарі, 
Тарас і Катерина Ш магали, Лю ба Боднар, д-р 
Богдан і Христина  П іхурки , д-р Ігор і М арта 
Воєв ідки , М ар ія  Г ірняк, Нестор і М арта Базарки; 
по ЗО дол. -  родина Стецур ів , M itch e ll &  D ianne 
K ruszynsk i; по 25 дол. -  Aud rey  Е. Strong, Joseph &  
Anne  F ifo lt , Роман і М арта  Кассараби, М ихайло  
Св ітлик , Іванна Ш карупа, д-р Гл іб  і Лю ба 
М ойсеєнки , Іван і Галина Норки, М ихайло  і Орися 
Савчаки, родина М алю ц, Ю р ій  і Дар ія Федор івн, 
Василь і В ір а  Л іщ инецьк і, Zenov ia  Chom a &  
N orm an Thompson, Kath ryn  W ilm er, Friends o f  
B re ck sv ille  L ib ra ry; no 20 дол. -  B i l l  & Rom a 
M urm ann, Ron  &  M a ry  Jane Getts, Les ia  G re il, 
D ona ld  &  E leanor B ryszacz, Богдан і М арта Ковч і, 
М ихайло  і Лю ба Дармохвали, М ихайло  
Ковалисько, М арта  Кравс; 10 дол. -  Володим ир і 
П атриц ія  Крутиголови.

ЗАМІСТЬ КВІТІВ НА ПОТРЕБИ МУЗЕЮ

У пам ’ять бл. п. Зірки Галів складаємо 75 
дол. Роман і Альда Капареллі-Матківські.

У пам ’ять бл. п. Зірки Галів складаю 100 
дол. Ніна Ільницька.

У пам ’ять бл. п. Зірки Галів складаю 100 
дол. Ярослава Білик.

У пам ’ять бл. п. Володимира Боднара скла­
даємо 25 дол.

Іван і Галина Норки.

Продовження на стор. 36.



Т а р а с  Ш Е В Ч Е Н К О

ОИ ДІБРОВО -  ТЕМНИИ ГАЮ!
О й д іб р о в о  -  тем н и й  гаю ! 
Т е б е  одягає  
тричі на рік  ... Б агатого  
с о б і батька м аєш .

Р аз ук р и є т е б е  р я сн о  
зел ен и м  п ок р ов ом , -  
аж  сам  с о б і ди в уєть ся  
на св о ю  д іб р о в у ...

Н ади ви вш и сь на д о н ен ь к у  
л ю б у , м о л о д у ю , 
возьм е ї ї  та й о го р н е  
в р и зу  зо л о т у ю

і сп ов и є д о р о г о ю  
б іл о ю  га б о ю , -  
та й спать л яж е, втомивш ися, 
т у р б о т о ю  такою .

Х р и с т и н а  Б ІЛ О У С

І зн о в у  за  в ікнам и ос ін ь  крилата, 
Ш еп оч еться  листя із  н аш ою  х атою  . 
А  при види  б о с і в х о л о д н и х  тум ан ах  
С идять і на к огось  готую ть  зам ах.

П о  н еб і л ітаю ть н а су п л ен і хм ари,
І м ісяць н авкруг р о зси п а є  чари.
У  к ож н ого  є н ев ідк л адн а  справа -  
Н а зи м у  ч ек ає зам и сл ен а  ґава.

Витинанка Христ ини Білоус.

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



Галина КИРПА

ХОЛОДНА НІЧ
Хлющать дощі -  і тут, і вдалині. 
Громи стоять, як вартові, над ними. 
Щ овечора лягає спати ніч 
П ід мокрими кущами горобини.

На неї блима чорним оком птах, 
Немовби то не око, а безодня,
І зайчик іспросоння запитав:
-  Ти, мабуть, змерзла,

що така холодна?

ЩОСЬ ЗАЦВІТЕ
Ще не було снігів. Ще тільки вітер 
В саду останнє яблучко гойдав.
А прилетів горобчик і про квіти 
Своїм горобенятам заспівав:

“Вже аніде ні айстрочки немає,
Немає чорнобривця і гвоздики.
Та скоро зацвіте щось, я не знаю,
Щ ось дуже-дуже біле і велике.

Цвістиме день, цвістиме два, аж поки .. 
Аж поки скільки хоч не нацвітеться ...” 
Лоскоче вітер яблучко за боки -  
Воно впаде і долі засміється.

Рис. Ояяни Рути.



ПОЖЕРТВИ НА УКРАЇНСЬКИЙ МУЗЕЙ
Продовження зі стор. 33.

Вересень 2002 

ТРИВАЛИЙ ФОНД

На Меморіяльний Фонд ім. Ірени Моцюк
склали: по 1,000 дол. -  Ігор і Дарія Залуцькі, David 
& Natalia Багоп; 100 дол. -  д-р Роман і Анна 
Алиськевичі.

На Меморіяльний Фонд ім. Зенона Снили- 
ка 100 дол. склали д-р Роман і Анна Алиськевичі.

ДАТКИ

1,000 дол. -  Андрій Ганкевич; по 250 дол.
-  Дарія Байко, Ольга Рогозинська, Harold & 
Adriana Malone; по 100 дол. -  Володимир і Катря 
Воловодюки, Василь Сосяк, Мирон і Ольга Гна­
тейки, проф. Тарас і Ольга Гунчаки, Ярослав і 
Катря Червоняки, д-р Андрій і Татяна Тершаківці, 
Марія Тершаковець і Роман Гавриляк, Тамара 
Тершаковець, Ненсі Тарас; по 50 дол. -  Ярослав і 
Марія Томоруґи, д-р Ігор і Оленя Терлецькі, Павло 
і Марія Червоняки; 40 дол. -  Ольга Кузьмович; 25 
дол. -  William & Doris Chirash; по 20 дол. -  Левко 
Майстренко, Оксана Радиш, Ольга Керницька; по 
10 дол. -  Евген і Анісія Ґілі, Іван Купіна, Славко і 
Надія Новицькі.

БУДІВЕЛЬНИЙ ФОНД

2,000 дол. -  СУА -  Округа Філядельфія;
1,200 дол. -  Мирон Гнатейко (BD Matching Gift 
Program); 500 дол. -  Ольга Лещук; по 100 дол. -  
Іван Макар, Евген Шафран; 10 дол. -  Ярослав і 
Катря Червоняки.

З НАГОДИ

З нагоди відзначення 80-их уродин нашої 
мами, бабуні і прабабуні Ярослави Стасюк, замість 
подарунків складаємо на Будівельний Фонд УМ: 
500 дол. -  Meridian Partners LLC; по 150 дол. -  
Олександер і Лідія Пясецькі, д-р Дамян і Рената 
Гандзії, Дарія Мудра; по 100 дол. -  Леонард і 
Христина Бонакорси, Олег і Оксана Лопатинські, 
Мілтон Сомкайло, д-р Ярослав і Олександра 
Гандзії, Юрій і Ірена Купчинські, Петро і Оксана 
Пясецькі, Роман і Соня Плятоші, Андрій і Олек­
сандра Лопатинські, Emily Midera, Dr. Ghassan & 
Ihya Chehade; no 80 дол. -  Дмитро і Осипа Фед- 
ковські, Роман і Анна Федковські; 75 дол. -  Гри­
горій і Христина Пясецькі; по 50 дол. -  Ніна Пя- 
сецька, Марія Сеньків, Богдан і Уршуля Шимали,

Ігор і Джоун Харішаки, Ксеня Пясецька, Andrew & 
Nancy Midera.

ЗАМІСТЬ КВІТІВ НА БУДОВУ МУЗЕЮ

У пам’ять бл. п. Ірени Моцюк складаємо 50 
дол. Володимир і Лідія Маґуни.

У пам’ять бл. п. д-ра Миколи Дейчаків- 
ського склали: 100 дол. -  Марта Коломиєць; ЗО 
дол. -  Dorothy Douglas Tsft; 25 дол. -  Wieslaw & 
Olga Kosc.

У пам’ять бл. п. Зірки Галів складаємо 100 
дол. Д-р Роман і Анна Алиськевичі.

Замість квітів на свіжу могилу бл. п. Віри 
Мазяр склали: по 50 дол. -  Степан і Людмила 
Ладанаї, Петро і Наталія Буняки, Володимир 
Мазяр, Юрій і Ніна Курилки, Осип і Зінаїда 
Левицькі, Марія Величковська, Іван і Наталія 
Олексини, Осип Головацький; по ЗО дол. -  Богдан 
і Галина Кандюки, Анна Плескун, о. Богдан 
Карась; по 25 дол. -  Роман і Ольга Кобрини, Осип 
і Ярослава Гапії, Надія Мандрусяк, Софія і Зюна 
Марганці; по 20 дол. -  Юстина Попович, Василь і 
Анна Пищимухи, Богдан і Ольга Бродини, Гнат і 
Климентина Полюги, Ігор і Ольга Луківи, Воло­
димир і Галина Балабани, Марія Клюфас, Орися 
Саляк, Юхим і Евгенія Харченки; 15 дол. -  
Ярослав і Розалія Ґавури; по 10 дол. -  Надія Райш, 
Стефанія Полегенська, Ярослав Закаляк, о. Нестор 
Коваль, Степан Палилик, Валентин і Надія Котля- 
рові, Евген і Марія Підцубні, Іван Ґеба, Василь 
Пелехатий; по 5 дол. -  Йосиф і Анна Грицковяни, 
Агафія Дідик, Катерина Ковальська, Наталія 
Гаврилюк, Юлія Добош, Стефанія Вишинська.

ЗАМІСТЬ КВІТІВ НА ПОТРЕБИ МУЗЕЮ

У пам’ять бл. п. Мілдред Луців складаю 50 
дол. Текля Гусяк.

У пам’ять бл. п. Богдана Певного складаємо 
200 дол. д-р Володимир і Анна Раки.

Через Комітет розбудови в Рочестері, Н.Й.:
1,000 дол. -  Українська Федеральна Кредитова 
Спілка, Рочестер, Н. Й.; 15 дол. -  Людвик Бах.

Щиро дякуємо за підтримку,

Управа і адміністрація УМ

Продовження в наступному числі.

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



ГОЛОВНА УПРАВА СОЮЗУ УКРАЇНОК АМЕРИКИ
ПОЧЕСНА ГОЛОВА СУА 

Анна Кравчук

Ірина Куровицька — голова СУА
ЕКЗЕКУТИВА
Марія Томоруґ 
Софія Геврик

Оксана Фаріон

Мотря Воєвідка-Слоневська

Марта Данилюк 
Іванна Ганкевич 
Христина Ярема 
Надія Цвях 
Меланія Грибович 
Катерина Немира 
Марта Богачевська-Хом’як 
Ірина Стецьків

РЕФЕРЕНТУРИ
Варка Бачинська 
Катерина Івасишин 
Марія Пазуняк 
Марія Полянська 
Ольга Тритяк 
Марта Яросевич

— 1-ша заступниця голови
— 2-га заступниця голови для 

справ організаційних
— 3-тя заступниця голови для 

справ культури
— 4-та заступниця голови для 

справ зв’язків
— протоколярна секретарка
— кореспонден.секретарка
— англомовна секретарка
— фінансова секретарка
— скарбник
— для справ преси
— вільний член
— вільний член

— суспільної опіки
— виховна
— музейна
— стипендій
— архівапьна
— екології

ГОЛОВИ ОКРУЖНИХ УПРАВ
Наталія Гевко 
Христина Хомин-Іжак 
Надія Савчук 
Марта Стасюк 
Ярослава Мулик 
Іванна Шкарупа 
Любомира Капін 
Зоряна Мишталь 
Маріянна Заяць 
Уляна Глинська

КОНТРОЛЬНА КОМІСІЯ
Іванна Ратич 
Лідія Закревська 
Надія Шміґель 
Рената Заяць 
Христина Мельник

Оксана Скипакевич Ксенос

— Дітройт
— Філядельфія
— Нью-Йорк
— Північний Нью-Йорк
— Нью-Джерзі
— Огайо
— Чікаґо
— Нова Англія
— Центральний Нью-Йорк
— зв’язкова віддалених відділів

— голова
— член
— член
— заступниця
— заступниця

— парлляментаристка

Ірена Чабан — головний редактор журналу "Наше Життя"
Тамара Стадниченко — редактор англомовної частини журналу

THE NATIONAL BOARD OF 
THE UKRAINIAN NATIONAL WOMEN’S LEAGUE OF AMERICA, INC.

HONORARY PRESIDENT 
Anna Krawczuk

Iryna Kurowyckyj — President
EXECUTIVE COMMITTEE
Maria Tomorug 
Sophia Hewryk 
Oxana Farion
Motria Voyevidka-Slonievsky 
Marta Danyluk 
Iwanna Hankewycz 
Christina M. Jarema 
Melania Hrybowych 
Nadia Cwiach 
Kateryna Nemyra 
Martha Bohachevsky-Chomiak 
Irena Steckiw

STANDING COMMITTEES
Barbara Bachynsky 
Katherine Iwasyshyn 
Maria Pazuniak

Maria Polanskyj 
Olga Trytyak 
Marta Jarosewich

1-st Vice President
2nd VP — Membership
3rd VP — Culture
4th VP — Public Relations
Recording Secretary
Corresponding Secretary (ukr.)
Corresponding Secretary (engl.)
Treasurer
Financial Secretary
Press
Member-at-Large
Member-at-Large

Social Welfare Chairwoman 
Education Chairwomen 
Art/Museum Chairwoman 
Scholarship/Student Sponsor­
ship Program Chairwoman 
Archives Chairwoman 
Ecology Chairwoman

REGIONAL COUNCILS
Natalia Hewko 
Christine Chomyn-lzak 
Nadia Sawczuk 
Martha Stasiuk 
Jaroslava Mulyk 
Iwanna Shkarupa 
Lubomyra Kalin 
Zoryana Mishtal 
Mary-Ann Zajac 
Uljana Hlynsky

AUDITING COMMITTEE
Joanna Ratych 
Lidia Zakrewsky 
Nadia Shmigel 
Renata A. Zajac 
Christine Melnyk

— Detroit
— Philadelphia
— New York City
— New York - North
— New Jersey
— Ohio
— Chicago
— New England
— New York - Central
— Liaison for Branches-at-Large

— Chairwoman
— Member
— Member
— Alternate
— Alternate

Oksana Skypakewych Xenos — Parlamentarian

Irena Chaban — Editor-in-Chief “Our Life”
Tamara Stadnychenko — English editor “Our Life”

КАНЦЕЛЯРІЯ СУА /  UNWLA Inc. HEADQUARTERS:

Електронна пошта / e-mail:unwla@unwla.org 
_____  Website: www.unwla.org

203 Second Avenue, New York, NY 10003 
Tel.: (212) 533-4646; Fax: (212) 533-5237

Адміністратор бюра — Наталія Дума 
Office administrator — Natalia Duma 
Години урядування: від 10:00 до 4:00 по пол.

СТИПЕНДІЙНА АКЦІЯ СУА /  UNWLA Inc. SCHOLARSHIP PROGRAM:
171 Main Street, P.O. Box 24, Matawan, NJ 07747-0024 
Tel.: (732) 441-9530; Fax: (732) 441-9377 
Maria Polanskyj, Chair

УКРАЇНСЬКИЙ МУЗЕЙ /ТН Е UKRAINIAN MUSEUM:
203 Second Avenue, New York, NY 10003 
(212)228-0110 Fax (212) 228-1947 

E-mail: info@ukrainiamuseum.org
Website: www.ukrainianmuseum.org

mailto:unwla@unwla.org
http://www.unwla.org
mailto:info@ukrainiamuseum.org
http://www.ukrainianmuseum.org


Periodicals Postage Paid at New York, NY and at 
Additional mailing offices (USPS 414-660).

Весільний руш ник “букет розмарину”. Початок XX століття. 
Село Лагівці, повіт Томашівський, Підляш шя (тепер Польща).
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